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Vatan temasi Tiirk kiiltiiriinde ve  Tiirk
edebiyatinda her dénem ve alanda ayri bir yere
sahiptir. Vatan kavraminin Divan siirinde de yer
aldig1  goriilmektedir. Yiizlerce beyitte vatan
temasina  yer  verilmistir. Bu  beyitlerde
bakildiginda vatan temasi Divan siirinin sanat
anlayisi ve estetigi i¢inde islenmektedir.

Calisma igin secilen Cagatay edebiyatinin
onemli simasi Babiir Sah ve Anadolu sahasindaki
hiiktimdar ~ sair  Cem  Sultdn’da  “vatan”
kavrammn yer aldigi beyitler oldugu gibi, Cem
Sultdn’in  “vatan” redifli gazeli ve vatan
kavramimin islendigi “Frengistan Kasidesi” de
bulunmaktadir. Her iki sdirde de yalnizlik, felege

sitem, gurbet ve vatan hasreti duygusunun
islendigi  beyitler goriilmektedir. Biri Tiirk
cografyasmin  Dogusunda, digeri Batisinda

yasamis bu iki hanedan mensubu Divan sdiri
arasinda yasadiklart bakimindan benzerlikler
vardw: ikisi de taht miicadelesi yiiziinden
vatandan uzaklagsmak zorunda kalmis; vatan
hasreti ¢ekmis, gurbet duygusuna katlanarak
yalmizlik ¢ekmistir. Bu duygular: bazi siirlerinde
agik agik yansitmislar. Bu c¢alismada, Cem
Sultdan ve Babiir iin Tiirk¢e Divanlart taranarak
onlardaki vatan kavrami ele almmacaktir. Elde
edilen verilerle aralarinda bir karsilastirma
yapilacaktir. Vatandan ayri diisen, gurbet acisini
yasamis, kader benzerligi olan bu iki gdirin
siirlerinden orneklerden hareketle benzerlik ve
farklilik tespit edilmeye ve oOrnekler iizerinden
genel olarak Divan siirinde vatan kavramimin
isleyisi konusunda bir degerlendirme yapimaya
calistlacaktir.

Anahtar Kelimeler: Divan gsiiri, Cem Sultan,
Babiir Sah, Vatan konusu, Gurbet, Yalnizlik
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ABSTRACT

The theme of homeland has a special place in Turkish
culture and Turkish literature in all time and area. It
is obviously that this theme had place in Divan
poetry, too. In hundred verses this theme is had
place. As known from these verses, the theme of
homeland (vatan) is taken in art, aspect and aesthetic
of Divan poetry. Many times vatan (homeland) is an
unattainable beautiful women, who is stays in away,
dream about and longing for. Both of Divan poets
wich are chosen for this study used therm ‘“vatan”
(homeland) in own poetry. Babur Shah was one of
the important persons of Chagatay Literature and
Cem Sultdn was a prince in Anatolia. Beside of
verses with term “vatan”, also there are gazal rhyme
with  repeated word  “vatan” and  eulogy
“Frengistan” of Cem Sultdn, in wich the theme
homeland is taken on. In many verses in poetry of
both these poets seem the loneness, reproach to fate,
foreign land and feeling of homeland nostalgia.
There are many similarities between the life of these
two poets, one of wich had lived in East of Turkish
area, the other-in West side; both of them vere
members of dynastic families, vere Divans poets, both
of them had fight for their throne and because of this
had to go far away from their homeland, had
nostalgia of homeland, living in foreign land and
loneness. They sometimes image those feelings in
own poetry. This study is trying to find out those
poetic examples with the theme “vatan” (homeland)
searching the verses from Turkish Divans of Babur
Shah and Cem Sultdn. There will made a comperative
analysis of this data. In point of these examples, the
similarities and differences between both poets are
trying to been shown. Also consideration about theme
“vatan” (homeland) in Divan poetry will tying to be
made.

Keywords: Divan Poetry, Cem Sultin, Babur Shah,
The theme of Vatan (Homeland)

* Bu yazi, 12-14 Mayis 2017 tarihinde Atatiirk Universitesi, ATASEM Egitim Fakiiltesi, Erzurum'da
diizenlenen “Tiirk Dili ve Edebiyati Bilgi $oleni”nde sunulan ayni konulu bildirinin gdzden
gecirilmis, genisletilmis seklidir. Makalede daha ayrintili bilgi ve farkli 6rnekler yer almustir.
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GIRiS
1-Divan Siirinde Vatan Konusu

Arapga kokenli “vatan” kelimesi “Bir insanin dogup biiyiidiigii veya yasadig1 yer.”
(Sami, 1978: 1470) olarak agiklanmaktadir. Bu anlamiyla Divan siirinde de ele
alindig1 goriilmektedir.

Divan edebiyatinda “vatan” redifli® siirler yazan sairler oldugu gibi, vatan
kavramini igeren atasozii, deyim ve ¢esitli tabirlerin yer aldig1 yiizlerce beyitlere
rastlanmaktadir. Ayrica ayr beyitler halinde de vatan kavraminin gectigini gérmek
miimkiindiir.?

Divan siirinde ylizlerce beyitte vatan temasina yer verilmistir. Bu beyitlere
bakildiginda vatan konusu, Divan siirinin sanat anlayisi, estetigi ve telakkisi iginde
islendigi goriilmektedir. Dolayisiyla cogu zaman vatan, hasreti duyulan, 6zlenen,
hayal edilen, sevdasi ¢ekilen, uzakta kalan, kavusulamayan bir giizel (sevgili)dir.

Divan sairi i¢in vatan sevgilinin bulundugu yerdir (kity). Vatandan ayrilmak da
zordur:

Behisti gitmez dlince cinan-1 kuyundan
Degiildiir ddeme dsdn vatandan ayrilmak (Behisti)?

Yine “vatan” kavraminin gectigi cogu beyitte “vatan sevgisi imandandir” anlamina
gelen “Hubbu’l-vatan mine’l-iman” hadis s6ziinden yararlanarak birgok Divan sairi
vatan sevgisi temasina deginmistir:

Miinasib bendene olmakdur ol cay
Vatan hubbu hemdn imdna benzer (Hayali Bey)

Divan edebiyatinda vatan, cennet gibi giizel ve kutsal yer olarak zikredilir. Ayrica
“vatan tutmak, vatan kilmak, vatan eylemek, vatan itmek” gibi bircok deyimin de
kullanildig1 goriilmektedir. Uzak kalindiginda, hatirlanip aglamaya sebep olan
yerdir:

N’ola aglarsa Fuzili ravza-i kiiyun anip

La-cerem giryan olur kilgag vatan yddin garib (Fuzili)
Vatan firaki yahar sem’ bigi cdn1 oda

Nice ki gonliime diise beniim hevd-y: vatan (Ahmedd)

Ol kim vatan var iken ide gurbete heves
Ne diirlii kim bela gore anun sezasidur (Ahmedi)

Kisaca, Tirk edebiyatinda “vatan” temasinin en giizel islendigi ve vatan sairleri
denilen sairlerin yazdigi donem olan Tanzimat donemindeki gibi Divan edebiyati

! Bu konuda Mehmet Sar1, makalesinde Besir Ayvazoglu’na ait su sdziine yer verir: “Vatan
redifli siirler dikkatle incelendiginde, bu kavramin yavas yavasg bugiinkii anlamini
kazandig1 goriiliir. Ozellikle Kurim harbi sirasinda ve daha sonra yazilmis gazellerde, vatan
anlayst bakimindan Namik Kemal’i hazirlayan duyuslar vardir.” (Sar1, 2016: 212)

2 Vatan konulu siirler hakkinda daha ayrintili bilgi igin bkz.: Mehmet Sar1, “Divan Siirinde
Vatan”, Hikmet dergisi, Sayi: 5, 2016, S. 209-243. Tiirk edebiyatinda vatan konusu
hakkinda daha genis bibliyografya icin de aymi c¢alismanin Bibliyografya kismina
bakilabilir.

3 Bu boliimdeki drnekler i¢in bkz. Mehmet Sar1, a.g.m., S. 214-240.
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doneminde de benzer sdyleyislerin oldugu goriilmektedir. Cem Sultdn, Ahmed],
Mehmet Niyazi, Minirl, Hafiz, Hiisnii mahlash sairlerin “vatan” redifli
manzumeleri bu konuda en giizel 6rneklerdir. (Sar1, 2016: 212)

Divan sairleri arasinda 6zellikle 6mrii gurbette gegcen ve Divan edebiyatinda ilk
“gurbet sairi” sayillan Cem Sultdn’in vatan konusundaki beyitleri ayrica bu
bakimdan 6nemlidir.

2- Iki Gurbet Sairi: Babiir Sih ve Cem Sultan (Kader Benzerligi)

Bu ¢alisma i¢in segilen Cagatay edebiyatinin 6nemli simas1 Babiir Sah ve Anadolu
sahasindaki hiikiimdar sdir Cem Sultdn’da “vatan” kavraminin yer aldig1 beyitler
tespit edilmistir. Cem Sultan’in “vatan” redifli gazeli ve ona ait oldugu kabul
edilen, vatan kavraminin islendigi “Frengistan Kasidesi”* de bulunmaktadir. Her
iki sairde de yalmzlik, gurbet ve vatan hasreti duygusunun islendigi beyitler
goriilmektedir. Biri Tiirk cografyasinin Dogusunda, digeri Batisinda yasamis bu iki
hanedan mensubu Divan sairi arasinda yasadiklari bakimindan benzerlikler vardir:
ikisi de taht miicadelesi yliziinden vatandan uzaklasmak zorunda kalmis, vatan
hasreti yasamig ve gurbet duygusuna katlanarak yalnizlik ¢ekmistir. Bu duygulari
bazi siirlerinde agik acik yansitmislar. Bu ¢alismada, Cem Sultdn ve Babiir’iin

Tiirk¢e Divanlari taranarak onlardaki vatan kavram ele almmgtir.®

Bilindigi gibi, Fatih Sultan Mehmed’in {i¢ oglundan en kii¢iigii olan Cem Sultan,
babasinin oliimiinden sonra agabeyi Bayezid ile girdigi saltanat miicadelesini
kaybetmis ve gurbete ¢ikmak zorunda kalmistir. Rodos’tan baglayan bu gurbet
yolculugu Avrupa’ya kadar devam etmis ve Italya’da sonlanmstir. Bu yiizden
Cem’in siirlerinde geng yasta vatanindan uzakta kalmanin etkisiyle gurbet duygusu
ve vatan 6zlemi onemli yer tutar. Cem’in Avrupa’da ¢ogu zaman sikinti, {iziintli ve
imitsizlik i¢inde gecen acili ve acikli hayati gurbette heniiz 36 yasindayken sona
ermistir.

Ondan yaklasik yarim asir sonra Cagatay sahasinda yagsamis biiylik hiikiimdar sair
Babiir Sah’in de kisa sayilabilecek hayatinda macera, taht miicadelesi, vatandan
uzak kalma ve gurbet duygusu ¢ok onemli yer almigtir. Timurlu soyundan gelen
Babiir, dogdugu Fergana’da babasinin ani 6liimii iizerine tahta ¢ikmmstir. Ancak
kisa siire sonra orada hakimiyeti ele gegiren Seyban Han giiclerine yenilerek
dogdugu yerlerde devlet kurma miicadelesi basarisiz sonuglanmistir. Vatanini terk
etmek zorunda kalan Babiir Hindistan cografyasina giderek orada Babiiriler
Devletini kurmustur. Babiir 46 gibi geng sayilacak yasta gurbette vefat etmistir.

4 Frengistan redifli manzumenin Cem Sultina ait oldugu konusu uzun zamandir tartigila
gelmigtir. Cem’e ait olmasa bile onun etrafinda yer alan ve acikli Avrupa macerasina ona
eslik eden, kaynaklarda adlar1 “Cem sairleri” olarak gegen sairlerden birinin kaleminden
¢ikmigtir. Bu durumda da siiri, ayn1 duygu, diisiiniis ve hayalin {iriinii oldugunu saymak ve
Cem’in siirdeki soyleyise benzedigini sdylemek yanlis olmayacaktir. (Cem Sairleri
hakkinda bkz.: Hatice Aynur, “Cem Sairleri”, [lmi Arastirmalar, 9, Istanbul, 2000, S.33-43.
“Frengistan Kasidesi”nin muhtevasi ve sekil 6zellikleri hakkinda: Bekir Cinar, “Gelenege
Direnen Bir Sair ve Siiri: Cem Sultdn’in Frengistan Kasidesi”, Turkish Studies, 2/4,
Sonbahar 2007, S. 274-282)

Babiir’iin divami igin: Bilal Yiicel, Bdbiir Divdm, Atatiirk Kiiltir Merkezi Yayinlari,
Ankara, 1995. Cem Sultan’in Divani iginse: Halil Ersoylu, Cem Sultdn’in Tiirk¢e Divani,
Tirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 1989 kullanilmistir. Makalede verilen 6rneklerde
parantez igindeki siir ve beyit numarasi, bu ¢aligmalara goredir.
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Siirlerinde vatan hasreti, gurbet ve yalnizlik duygusu hékim olan bu iki hiikiimdar
sdirin hayatinda- aralarinda yiizy1l ve cografya farki olsa da- kader benzerligi

goriilmektedir.

Ozet niteliginde bu benzerlikleri asagidaki tablo halinde de gdsterebiliriz:

Benzerlikler

Hanedan mensubu

Taht miicadelesi

Vatandan uzaklasma

Vatan hasreti

Kisa hayat ve kader
benzerligi

Yalmizhik

Cem Sultin

hanedan
mensubu, Fatih’in 3.
oglu, sehzade.

Osmanli

Kardesi Bayezid’la taht

miicadelesi yapmustir.
Taht miicadelesi
basarisiz olunca &nce
Rodos, sonra Avrupa’ya
gitmek zorunda
kalmustir.

Vatandan uzakta hasret
cektigini eserlerinden

Ogreniyoruz.

36 yil Omiir stirmiis. Kisa
siireligine tahta cikip
uzaklasmak
zorunda kalmis ve bir

vatandan

daha kavusamamustir.

Taht miicadelesine 23
yasinda basladi.
Bursa’da hiikiimdarligini
ilan etti ve sikke bastirdi.

Yalnizligini stirekli
siirlerinde dile
getirmigtir.  Ailesinden
uzakta gurbettedir.
Osmanli sehzadesine

hI® AN - hukver - <&

Babiir Sah

Timuriler hanedanindan,

Fergana hakimi Omer
Seyh’in oglu.

Baba hakki olan
Semerkand, Fergana
hiikiimdarlig icin
Seyban Han’la miicadele
etmigtir.

Seyban Han’a  karsi
savaglarda yenilgiye
diisiince oOnce Kabil,

sonra Hindistan’a gitmek
zorunda kalmustir.

Vatan hasreti ¢ektigini
eserlerinden
Ogreniyoruz.

48 y1l Omiir slirmiis. Kisa
tahta ¢ikip
uzaklagsmak
zorunda kalmis ve bir
daha kavusamamustir.

stireligine
vatandan

Babasi 6ldiigiinde heniiz
12 yasindayken ilk defa
tahta oturdu. Daha sonra
1457 ve 1501°de iki defa

kisa siireligine
Semerkand’a hakim
oldu.

Siirlerinde  kimsesizlik,
yalmzlik hakimdir. Her
yenilgiden sonra
defalarca kagmak

zorunda kaldiginda hep
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Gurbette yasama,
gurbet duygusu

Kaotii talih

Vatanda dogup
gurbette 6lme

Oliim nedeni-
zehirlenme

Hiikiimdar sair

Divan sairi

Mahlas yerine kendi
adim kullanma

yakisir sekilde muamele

gorse de  bulundugu
saray, kosklerde hep
yalnizlik ¢ekmistir.

Divan edebiyatinda ilk
gurbet  sairi  sayilir.
Vatandan uzaktaki omrii
Memliik tlkesi, Rodos,
Fransa, Italya’da
gurbette gegmistir.

Kotii talihinden yakinir.
Felege sitem, caresizlik
ve kadere bas egme
goriiliir.

Dogum- Edirne (vatan).
Oliim-Napoli (gurbet).

Asik  Celebi’ye gore,
Napoli yolculugu
sirasinda  zehirli  bir

usturayla zehirlenmis ve
kisa siire sonra 0lmiistiir.

Oldiigiinde 36
yasindaydi.

XV. yy. hikimdar
sairidir.

Tiirkge Divani, Cemsid i
Hursid mesnevisi vardir.

Siirde Cem adim

kullanir.

hI® AN - hukver - <&

yalmizdir. Siirlerinde dert
yakinacak kimsesi
olmadigini sdylemistir.

Gittigi her yerde siirekli
vatandan uzak kalma ve
gurbet duygusu vardir.
Afganistan, Pencap,
Hind iilkesine gitmis ve
burada devlet kurmustur.

Kotii  talihten yakinir,
sitem, caresizlik ve
zaman zaman kadere

tevekkiil goriiniir.

Dogum-Fergana (vatan).
Oliim-Agra (gurbet).

Hindistan’daki en biiyiik

diisman1 olan Ibrahim

Lidi’nin annesi
tarafindan gesnegir
vasitasiyla yemegine
etkisini  uzun vadede
gosteren bir zehir

konularak zehirlenmistir.

Oldiigiinde 48
yasindaydi.

XVI. yy. hikiimdar
sairidir.

Tiirkce Divani, Vekayi

(Bébiirname), Aruz
Risalesi, Miibeyyen,
Risale-i Validiyye

Terclimesi vardir.

Siirlerinde Babiir adini
kullanir.
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Kisilik

Cok yonlii bir
sahsiyettir: iyi yetismis,
iyi ok atar, savasei, sair
vb. Sevilen bir
hiikiimdardir. Konya
halki tarafindan sevilir.

Cok yonli bir
sahsiyettir: iyi cengaver,
basarili devlet kurucusu,
usta sanatkar, hattat,
bestekar, seyyah, yazar,
sair, mimarlik, botanik,

zooloji vb. ilimleri bilen
aydin. Saygi duyulan
biiyiik bir hiikiimdardir.
Kabil halki sevgiyle
karsilar.

Bu bakimdan karsilastirmada aralarindaki farklilik da goriilmektedir. Babiir’iin
kaderi o kadar talihsiz ve trajik olmamustir. Babiir, diger topraklarda (Kabil ve
Delhi’de) bir devlet kurabilmistir. Vatandan uzakta olmaya mecbur olsa da
Ozgiirdiir, hala bir hiikiimdardir ve hiikiimdar olarak diinyaya gozlerini kapatmustir.
Siyasi entrikalar agina diigen ve esir tutulan, Fatih gibi biiylik bir cihangirin
sehzadesi olan Cem Sultdn ise bu biiyiikliigiine yakisir sekilde bir hayat
siirememigtir. Esir diistii§ii zamandan beri koti talihin pengesinden bir tiirli
kurtulamamis, kaybettiklerini geri alamamuistir.

3-Dogu’da Vatansiz bir Sah: Babiir Sah’ta Vatan Konusu

Dogu Tiirkgesi hiikiimdar sairlerinden Zahirtiiddin Muhammed Babiir Sah (1483-
1530)in babast Timur’un torunlarindan Fergana hakimi Omer Seyh, annesi
Cengiz’in torunlarindan Yunus Han’in kiz1 Kutlug Nigar hanimdir. Babasinin bir
kaza sonucu oliimii {izerine heniiz 11 yasindayken 1494°de Fergana’da hiikiimdar
olur. Ancak baba hakki tahtin1 korumak igin giristigi miicadelede Seyban Han
(1451-1510)a kars1 kaybedince tahtindan ve vatanindan uzaklagmak zorunda kalir.
Gittigi Kabil, Kandehar ve Hindistan i bir¢ok sehrini zaptederek kendinden sonra
da ii¢ asir daha yasayacak Biiyiik Tirk-Hind devletini kurar. Vefati 1530°da
Agra’da gerceklesir, naasi Kabile’ nakledilir.®

Babiir Sah’m, Dogu Tiirkcesi (Cagatayca) edebiyatinin Nevai’den sonra yetistirdigi
en degerli sdir oldugu bugiin edebiyat tarihgileri tarafindan benimsenmis bir
hiikiimdiir. Ornegine az rastlanir ¢ok yonlii bir sahsiyettir. Babiir devlet kurucu
biiyiik bir siyasi sahsiyet, askerlik sanatinin yiiksek bir simasi, yilmaz bir
miicadeleci olusu yaninda sanat ve kiiltlir yonii de o derece kuvvetli miistesna bir
kimse idi. Baz1 besteler de yaptig1 bilinen Babiir giizel sanatlarin hemen hemen her

dahyla yakindan ilgilenmistir. Kendi adiyla anilan “hatt-1 Babiiri” diye yeni bir hat
icat etmis, Cagatay siir ve nesrinin en giizel, orijinal 6rneklerini vermistir. Samimi

® Babiir Sah’m hayati ve edebi sahsiyeti hakkinda daha fazla bilgi igin bkz.: F. Kopriili,
“Babiir”, /4, C. 2, S. 180-187; O. F. Akiin, “Babiir”, TDV Islam Ansiklopedisi, C. 4, S. 396-
400, Istanbul, 1991; Konukeu, Enver. (1991), “Babiir”, TDV Islam Ansiklopedisi, Cilt:4, s.
395-396. Babiir’iin hayat1 hakkinda popiiler yaymlar da var: Pirim Kadir, Yildizli Geceler
(Son Timurlu), (¢ev. D. Ahsen Batur), Otiiken Nesriyat, Istanbul, 1994; Flora Annie Steel,
Bdbiir Séh, (gev. Ilhan Yildiz), 2017.
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ve sade iislupla yazilan siirlerinde Babiir’iin hayatin1 aksettiren izleri de gérmek
miimkiindiir. (Sentiirk 2005: 242-243)

Babiir Klasik siir geleneginin alisik temlerini degisik bir iislipla gercek tablolar
vererek islemistir. Bu yiizden siirlerinde zaman zaman kendi hayatin1 ve yasadig
olaylar1 géormek miimkiindiir. Hayatin1 aksettiren otobiyografik karakterdeki siirleri
oldukca fazladir. Bilindigi gibi, “Hatirat”inda ne zaman, hangi miinasebetle, ne gibi
hallerde yazildiklarina dair verdigi bilgilerden siirlerinin kendi hayat hadiseleriyle
baglantis1 anlagilir. (Akiin, 1991: 396)

Sair ve yazar olan Babiir Sah 6mrii boyunca anavatanini yad etmis ve siirlerinde
siirekli olarak “bas alip gitmek” deyimini kullanmistir:

Kongli tilegen muradiga yitse kisi
Ya bar¢a muradlarni terk itse kisi

Bu ikki milyesser olmasa dlemde
Basim alip bir sariga kitse kisi (138)2

“Insanin gonlii diledigi murada yetmeli veya insan biitiin muratlarin1 terk etmeli.
Bu ikisi de gerceklesmiyorsa o zaman insan basini alip bir tarafa gitmelidir.”

Kavusmak icin Babiir i¢in miimkiin olmuyorsa ¢aresizlik i¢inde ne yapmali1? Bagim
alip nereye gitmeli?

Vaslingi nige ulusdin isitkey min

Ninev’ kilip visalinge yitkey min

Ger vasl milyesser olmasa nitkey min

Bagimni alip kay sariga kitkey min (190)

Gurbet duygusunu iyi bilen sair Babiir, bir riibaisinde de gurbette gonliiniin hig
mutlu olmadigini, gurbetin zaten kimseyi sevindiremeyecegini soyle anlatmigtir:

Yad itmes imis kisini gurbette kisi

Sad itmes imis kongiilni mihnette kisi
Kongliim bu gariblikta sdad olmadi ah
Gurbette siviinmes irmis elbette kigi (135)

“Gurbette kimse kimseyi yad etmezmis; mihnette kimse gonliinii sad etmezmis; bu
gariplikte génliim sad olmadi, ah! Elbette gurbette insan sevinmezmis.”

Babir’de ydr ve diydr kavramlari birlikte gecer. Onun i¢in yardan ayn kalmak
vatandan ayri kalmaktir. Istemeyerek vatandan uzakta oldugunu dile getirir.

Hayatindaki gergekliligi siire yansitan Babiir, gurbette oldugunu, vatanini terk
ettigini birgok yerde dile getirir.®

" Bu tabir onun Divan’inda 9 yerde gegmektedir.

8 Babiir’iin siirleri i¢in, B. Yiicel, Babiir Divani, Atatiirk Kiiltiir Merkezi Yayinlari, Ankara,
1995 kullanilmistir. Parantez ig¢indeki rakam bu kitaba gore siir numarasini, ikinci rakam
beyit numarasin1 gostermektedir.)

% Siirlerinden 6rneklere yazinmn ilerleyen boliimlerinde yer verildigi igin burada tekrar
edilmemistir.
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Babiir, Dogu Tiirkgesi edebiyatinda sonraki donemlerde hep “vatan hasreti
yasamig” sdir olarak anilmistir. Diger sairler de vatan 6zlemini dile getirmek igin
onu &rnek verirler. Tipkr Erkin Vahid’in “Vatan Umidi” *° adl siirinde gectigi gibi:

Cekibdiir Babiir u Furkat
Vatan hasretida efganlar
Men ersem vah ne gurbet kim
Vatanda bii-vatan boldum

“Babiir ve Furkat vatan hasretiyle feryat etmisler. Ben ise, ah, nasil bir gurbet ki
vatanda vatansiz kaldim.”*!

Onun vatan hasreti ¢eken bir gurbet sairi olarak resmedilmesine diger 6rnek:

Sah Babiir yiirdi Hindd {istiga, sair velik

Yigladi Ferganadan ta miilk-i Hindistan gadar (ayni siir)

“Sair Babiir Hindistan iistiine yiiriidii, sdir lakin Fergana’dan ta Hindistan iilkesine
kadar agladi.”

4-Bati’da Vatandan Uzakta Bir Sair: Cem Sultin’da Vatan Konusu

Kaynaklarda “talihsiz sehzade” olarak daha ¢ok acikli hayati ve sahsiyetiyle bilinen
Cem Sultin (1459-1495) da bir hiikiimdar Divan sairidir.

Cem Sultan, Fatih Sultdin Mehmed’in ii¢iincii ve en kiigiik oglu olarak 1459 yilinda
Edirne’de diinyaya gelmistir. Annesi Ci¢ek Hatun’dur. Cem Sultdn, ¢ok iyi bir
tahsil gormiig, ata binmek, silah kullanmak gibi en iyi vasiflarla yetigmisti.
Karaman’da vali iken ilim, sanat ve kiiltiir erbabindan olusturdugu bir ¢evre iginde
basarili kisiligiyle kendini etrafina sevdirmistir. Fatih’in1481’de 6liimii iizerine
kardesi Il. Bayezid’le taht vérisligi kavgasina baslamis, ancak girdigi biitiin
savaslar1 kaybetmistir. Once Halep, oradan da Misir’a gecen Cem Sultin, daha
sonra Rodos sovalyelerine siginmistir. Bu zamandan itibaren esaret hayati
baglamustir. Avrupa devletleri ve Papa tarafindan Osmanliya karsi bir ara¢ olarak
tutulan Sultdn Cem, gurbet ellerde memleket ve aile hasreti ¢ekerek caresizlik
iginde otuz alt1 yasinda iken Napoli civarinda 1495°de vefat etmistir. Kaynaklar
sehzadenin Oliimii konusunda degisik rivayetler naklederlerse de yaygin kanaat,
zehirlenerek oOldiriildiigidiir. Cem’in cenazesi aymi yil Sultan Il. Bayezid
tarafindan Mudanya yolu ile Bursa’ya getirtilir ve burada agabeyi Sultan
Mustafa’nin yanina defnedilir.!?

10 Selahattin Tolkun, “Ozbek Sairi Erkin Vahid’in “Vatan Umidi” Adli Siiri ve Yorumu”,
Tiirkbilig, S 31, s. 53.

1 Ornek diizeltilerek aktarilmistir.

12 Cem Sultan’in hayati ve tarihi sahsiyeti hakkinda ayrintili bilgi i¢in bkz. M. Sakiroglu,
"Cem Sultan," TDV Islam Ansiklopedisi, C.7, S. 283-84, Istanbul 1993; H. Inalcik, “Djem”,
El2, 1l, S. 529-531; M. Okur, Cem Sultin (Hayati ve Siir Diinyasty), Ankara, 1992; i. H.
Ersoylu, Cem Sultdn’in Tiirkce Divani, Ankara, 1989; Ismail Hikmet Ertaylan, Sultan
Cem, istanbul: IU Edebiyat Fakiiltesi, 1951 ); Hatice Aynur, “Cem Sairleri”, [lmi
Aragtirmalar, 9, Istanbul, 2000, S. 33-43; H. Mustafa Eravci, “Kitdb-1 Cem Sultin ve
Giiney-Bat1 Avrupa (Frengistan)”, Afyon Kocatepe Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi,
Cilt: IX, Say1:1, Haziran 2007, S. 1-10.
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Genis bir kiiltiirle yetismis, ¢ok kabiliyetli bir geng olarak daha sehzadeligi yillarda
etrafinda alim ve sairler toplamistir.'® Saltanat miicadelesi sonunda Hiristiyanlarin
eline diismek, diyar diyar vatandan uzak yasamak, Cem Sultan’a Divan siirinde
nadir rastlanir gurbet ve vatan siirleri soyletmistir. Denilebilir ki, Divan sairleri
arasinda Cem Sultan bir gurbet sairidir. Bir¢ok siirinde gurbeti, yalnizligin1 ve
vatanina karsi Ozlemini dile getirir. Cem’in siirlerinde gen¢ yasta vatanindan
uzakta kalmanin etkisiyle gurbet duygusu ve vatan 6zlemi 6nemli yer tutar. Bu
yonil ile hem Osmanli hanedan séirleri i¢inde hem de Divan siirinde 6nemli bir yeri
vardir.

Kisa 0mriiniin son dénemini vatandan koparilarak tutsaklik icerisinde geciren, bir
“gurbet sairi” olan Cem Sultdn’in “vatan” redifli duygulu gazelinde vatan, can
dimagina kokusu ulasan, yiizii goriilmek istenen; gurbet yerde hasretligini ¢eken
Cem’e 1rmaklari1 ab-1 hayat suyundan daha hos goriilen; kdyii, tas1 topragi cennet
bahgelerine tercih edilen yer olarak hayal ve tasvir edilmektedir. Bu gazelin her
beytinde vatan séyle gegmektedir:

Can dimagna ereli biiy-1 vatan
Dil diler kim goriine r#iy-1 vatan

Cesme-i hayvandan ey can hos durur
Ben garib iiftadeye ciy-1 vatan

N’ola candan istesem ¢iin yeg durur
Bég-1 cennetten bana kiiy-1 vatan

Gonlim eyler daima onu taleb
Bend olaldan bana gisi-yi vatan

Hurrem olup can-1 Cem irdi safa
Dil sabadan alal1 biiy-1 vatan

“Vatan kokusu can dimagina ulagtiginda goniil, vatanin yiiziini gérmek ister.
Vatanin irmaklari gurbete diismiis bana ab-1 hayattan daha hos gelir. Ciinkii vatanin
bir kosesi bile bana cennet bahgelerinden daha iyi geldigi i¢in vatani goniilden
arzulasam bunda sasilacak bir sey yok. (Tipki bir giizelin gibi) vatanimin uzun
siyah saglarina baglanali gonliim hep onu ister. Cem’in gonlii, sabah riizgarinin
getirdigi vatan kokusunu aldigindan beri mutludur, sevinglidir.”

Edebiyat tarihgisi Nihat Sami Banarli, Cem igin “Tiirk edebiyatinda ilk vatan
hasreti sairi ve Fatih’in sehzadesi Cem Sultan” ifadesini kullanmis ve yukaridaki
meshur gazeli igin sunlari sdylemisti:'*

Cem Sultanin vatam bir sevgiliye benzeterek onu bir sevgili icin duyulan
ozleyisle yad edisi “vatan” redifli gazelindedir. Bu siirdeki vatan sevgisi,
Tiirk edebiyatinda vatan devri diyebilecegimiz Namik Kemal, Tevfik Fikret,
Siileyman Nazif ve Yahya Kemalin soyledikleri vatan siirlerine en yakin ve
yeni devir vatan anlayisimi andirtr. Vatan devri siirlerinde giizel bir kadin,
bir anne olarak tahayyiil edilen vatan, bu gazelde de 6zlenen bir sevgilidir.

13 Gurbette Cem Sultan etrafinda olan bu séirlerden bazilar1 kaynaklarda “Cem sairleri”
olarak amilmaktadir. Onlarin da bazi siirlerinde Cem’in siiriiklendigi acikli gurbet
macerasindan yansimalar vardir.

14 Bkz. N.S. Banarli, RTET, C. 1, S. 452.
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Vatan  hasreti ~ Osmanli  vatamindan  uzakta  kalan  sehzadeyi
duygulandirnmigtir. (Banarli 1972: 452)

Rodos’ta baslayip Italya’ya kadar siiren kederli macerasi, Cem’in bir gurbet hayat:
yasamasina sebep olmustur. Saltanat yolunda ¢ektigi zahmetlerin neticesiz
kalmasinin yaninda bir de vatan topraklarindan uzakta, vatanin hasretinin verdigi
hiizne oglu Oguzhan’m 6ldiiriilmesi haberi eklenince kederi daha da artmustir.®®

Burada belirtilmelidir ki, Cem Sultdn’in Tiirk¢ce Divan’inda merkezde olan hiiziin
duygusuna Ornekler coktur. Siirlerin hemen hepsinde hiiziinli bir insanin
yasantisin1 sezmek miimkiindiir. Gergek hayatta yasadiklar siirdeki hayal, diisiince
ve sdyleyisine yansimstir. Ilerideki boliimlerde ornekler arasinda yer almis bu
beyitler, Cem Sultan’in sikint1 dolu hayatin1 yansitan, gurbet yillarindaki duyus ve
diigtiniislerinin akisleri sayilabilir.

Bu beyitlere bakildiginda Cem Sultan’in hayatina dair bazi samimi sdyleyisleri
gormek miimkiindiir. Baz1 beyitleri onun acikli hayati i¢cin sOylenmis gibidir.
Daima yalnizliktan sikayet eden Cem Sultan’in 6zellikle memleketinden uzakta
bulundugu yillarda yazdig: siirlerinde vatan hasreti ¢ektigi goriiliir. Bu siirlerinde
Cem samimi, hiiziinlii ve tamamen yasadiklarini ifade etmekte oldugu i¢in oldukca
dokunaklidir. Oglu Oguzhan’in 6ldiiriilmesi {izerine yazdig1r mersiyede kederli bir
babanin acisini ¢ok iyi yansitmustir. (Sentiirk 2005:185-186)

Siirlerinde talihsiz bir macera ile gezip dolastig1 yerlerin, (Hicaz, Rodos, Misir ve
Frenk) iilkelerin adlar1 ve bazi kisa ¢izgiler halinde hatiralar1 da vardir.'®

Annesine yazdigi manzum bir mektup onun hayat hikayesinin bir 6zeti gibidir. Bu
mektubun beyitleri kendi basindan gegenleri anlatir:

Belaya mubtela olduk Rodosun hilesin anma
Bu derde ¢are bulmaz Iseviden bir tabip ancak

3- Babiir Sah ve Cem Sultin Siirlerinde Vatan, Gurbet, Hasret, Yalmzhk:

Zaman zaman diger Divan sairlerinin siirlerinde de rastlanabilecek yalniziik, gurbet
duygusu, kotii kaderden yakinma vb. ifadelerin bu iki sairde vatandan ayri
kaliglarindan  kaynaklanan samimi duygu ifadeleri oldugu anlagilmaktadir.
Siirlerinde fazlasiyla bu duygulara yer veren Babiir Sdh ve Cem Sultan’da bu
duygularin da gergek ruh hallerinde vatan hasretinden kaynaklandigini anlamak zor
degildir.

Vatan®’

Vatan Babiir i¢in daima sevgilinin oldugu yerdir. Sevgilinin bulundugundan 6tiiri
agik o yeri vatan edinmistir.

Bu yer, eger sevgili bir gazel (ceylan) ise asik igin ¢ol ve dag tas da olabilir:

Sining i¢iin vatamim kiih u dest bolgusidur
Aning iiclin ki vefasiz gazal koriine sin (566)

15 Bu yazida “Act, 1ztirap” bashgi.

16 Yazida “Hasb-1 hal” ve “Gergek Yer Adlarr” basliklari.

17 Buradan itibaren her baslik icin sadece belirli &rnekler alinmistir. Makalenin hacmini
agmamak icin biitiin beyitler alimmamastir.
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“Senin yiiziinden vatanim dag ve ¢6ldiir; ¢iinkii vefasiz (yerinde durmayan) ceylan
gibisin.”
Yukarida da bahsedildigi gibi, diger gurbet sdiri Cem Sultan’da da vatandan ayri

kalmis olmanin verdigi sonucunda ¢ekmis oldugu gurbet ve vatan hasreti duygusu
siirlerinde ifade bulmustur.

Cem Sultan, siirlerinde vatan 6zlemini ve gurbeti dile getirisiyle Divan sairleri
icerisinde ayr1 bir yere sahiptir. Hatta Cem “vatan hasreti”’ne siirde yer veren ilk
sairlerdendir. Vatani bir sevgili gibi resmettigi, sevilinin giizellik unsurlarini

pBANT3

vatana atfettigi “vatan” redifli gazeli, Divan siirinde farkli bir yere sahiptir.

Yalmzhik

Divan siirinde sik islenen konulardan biri yalmzhik duygusu bir¢ok berceste beytin
yazilmasina sebep olmustur.’® Gurbete siiriiklenen bu iki sairin siirlerinde en ¢ok
hakim olan unsur yalnizliktir. Bunun sevgiliden ayr1 kalmaktan kaynaklanan bir
yalnmizlik duygusundan gok, sairin vatandan uzak bir yerde ¢ektigi bir yalmzliktir.

Babiir’in

Hos ol ki bir kisi koziin yolida irkende
Sevinci dip yiigiirtip yitse kim fiildn kildi (66/4)

beytindeki bu yalmzlik duygusu kendini gostermektedir. Oyle ki, Babiir burada,
bekleyen birinin giizel bir habere sevinecegi gibi, gozii yollarda olup birini
beklediginde kosarak gelen birinin falancanin geldigini miijdelediginde nasil hos
olacagini anlatmaktadir.

Bu yalnizlik duygusunun gurbette ¢ekildigini de su 6rnekten anlamak miimkiindiir:

Bela-y1 15k u yalguzluk dagi hicran u gurbetde
Atim Mecniin kisim mihnet isim zari yirim kiilhan (72/5)

“Askin derdi ve yalmzlik, ayrilik ve gurbette adim Mecnin, elbisem gile, isim
aglamak, yerim de ates ocag1 oldu.”°

Bazen sairin sohbet edip dertlesecegi birinin olmadigindan, merhaba diyecek
birinin yoklugundan bahsederken yalmizligini ifade ettigi goriiliir. Gurbet elde
dertlesecek kimsesi olmadigi i¢in Babiir, sevgilinin bulundugu yer (kiy)in
etrafindaki kopeklerle bile dertlesir:

Yar iti kigkirma ger Babiir dise halin sanga
Neyleyin bu gurbet i¢re sindin dzge yok kisim (89/5)

“Ey sevgilinin kopegi! Babiir sana halini anlatinca haykirma. Ne yapayim? Bu
gurbet i¢inde senden bagka kimsem yok.”

Taht miicadelesinde kaybedince bir¢ok zorlu kagis macerasinda tek bagina dag,
tepe, ¢Olii astigr bilinen Babiir bir bagka beytinde de yalnizligini, kimsesizligini
anlatirken gercek bir yer adiyla cinasl kafiye yaparak sdyle demistir:

18 Bu konuda her seyden dnce akla Fuz{li’nin meshur “Ne yanar kimse bana ates-i dilden
0zge/ Ne acar kimse kapim bad-1 sabadan gayr1” beyti gelmektedir.
19 Beyitte gurbet ates ocagina benzetilmistir.
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Kisim yoktur ki barsam Iskemiske
Kisim yoktur ki barsam iske miske (529)

“Bir kimsem yok ki Iskemis’e gideyim; kimsem yok ki ise mise gideyim.”?
Ayrilikta goniil rahati olmayan, kavusmak i¢in caresiz olan Babiir’{in sirrina sirdas
ve kederini anlatacak, paylasacak kimsesi yoktur. Bu yalnizlik duygusunu anlatan
bir baska dortliigli de soyledir:

Hicri ara ardm u kararim yoktur

Vasliga yiterge ihtiyarim yoktur

Kimge acayin raz ki yok mahrem-i raz

Gam kimge diyin ki gam-giisarim yoktur (176)

“Ayrilik zamaninda rahat ve kararim yoktur, kavusmaya iradem yoktur. Sirr1 kime
anlatayim, sirdag yoktur. Gami kime sdyleyeyim, gam ortagi yoktur.”

Bu bakimdan Babiir’iin “tapmadim” redifli gazeli de sdirin yalmzlik duygusu
konusunda verilebilecek giizel bir 6rnektir. Onun Divani’min gazeller bdliimii,
“tapmadim” (“bulamadim”) redifli bu gazeliyle baslamaktadir. Gazel bagtan
sonuna kadar yalnizlik duygusunu islemektedir.

Céanimdin 6zge yar-1 vefadar tapmadim
Kongliimdin 6zge mahrem-i esrar tapmadim (1/1)

“Kendi canimdan baska vefali bir yar bulamadim. Kendi goénliimden bagka
sirlartmin mahremini bulamadim.”

Bir gurbet sairi olan Cem Sultan da siirlerinde gurbeti, yalniziigini ve vatanina
kars1 6zlemini dile getirir. Babiir’den bu son 6rnege yakin bir sdyleyise onda da
rastliyoruz:

Derd it mihnet cana hem-dem gonliime hasret enis
Bana gam her lahza mahrem simdi mi oldugu var (G. XLV11/5)#

“Dert ve mihnet cana arkadasg, hasret gonliime yakin dosttur. Gamin bana her an
yakin oldugu sadece su an midir?”

Cem Sultan da Babiir gibi, yasadigi yalmzligi ve bunun ruhunun derinliginde
uyandirdig acilar siirlerinde anlatmigtir. Cem Sultan yalnizliginin boyutunu, bir
merhaba diyecek birinin etrafinda olmadigini sdyleyen asagidaki beytiyle de
anlatmis oluyor:

Diismenler igre nice ‘aceb hale ugradum
Bir dost yok kim eyleye bir merhaba dirig ( K. X/19)

“Diismanlar arasinda dyle acayip bir hale ugradim. Yazik, merhabalasacak bir dost
yok.”

2 Cagatayca yonelme hal eki —ka/-ke, -ga/-ge oldugu i¢in cinas saglanmistir.

2L Cem Sultan’in siirleri igin H. Ersoylu, Cem Sultan’in Tiirk¢e Divan’i, TDK Yayinu,
Ankara 2013 kullanilmigtir. Verilen 6rneklerde parantez i¢indeki kisaltmalar: G.-gazel, K.-
kaside, rakamlardan ilki -siir numarasini, ikincisi -beyit numarasini isaret eder.
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Ayrilik ve Gurbet Duygusu

Gurbet sairi olan Babiir Sah’in ve Cem Sultan’in siirlerinin merkezinde gurbet yer
almustir. Iki sair de gurbet duygusunu ve gurbetteki ayrilik konusunu siirlerinde
islemistir. Bu ayriligin, sevgiliden ayri kalma oldugu gibi, birgok yerde de
memleketten, aileden ayrilik oldugu goriiliir. Sair zaten vatandan ayri kalmay1
sevgiliden ayr1 kalma olarak anlatir.

Sair gurbette oldugunu “garib” kelimesiyle ifade etmistir. Gurbette garip olana
acinir, merhamet gosterilir:

Ivriiliip basingga iy ay kilmisam terk-i vatan
Rahm kilgil manga kim ser-gestediir min hem garib (42/3)

“Ey ay (gibi sevgili)! Baginin etrafinda doniip vatan terk ettim. (Bu yilizden) bana
merhamet et ki, basim donmiis, sagkinim ve garibim.”

Gurbet ve ayrilik (hicran) hep birlikte geger. Babiir, su beyitlerde de gurbet ve
hicran: birlikte kullanir:

Gurbetde ol ay hicri mini pir kiliptur
Hicrdn bile gurbet manga tesir kiliptur (124/1)

“Gurbette o ay (gibi sevgilinin) ayrilig1 beni ihtiyar kildi; ayrilik ile gurbet bana
tesir etti.”

Gurbetka saldi gerh mini yliz cefa bile
Yad iyle min garibni gahi dud bile (112/1)

“Felek beni yiiz dertle gurbete diisiirdii. (Ey sevgili!) ben garibi bazen dua ile yad
eyle.”

Kongiilni zar u mini har u tenni tar itken

Biri cefa vii biri gurbet u biri hicrdn (100/3)

“Gonli inleyen, beni hakir ve bedeni tel eden cefa, gurbet ve ayriliktir.”

Gurbet ii hicranga kaldim ah ol can ilgidin

Canga yittim imdi gurbet birle Aicran ilgidin (7/1)

“O sevgili yiiziinden gurbet ve hicrana kaldim. Simdi gurbet ile hicran yiiziinden
cana yettim.”

Gurbette olan bagkalarindan vefa beklememeli. Hele ki kendi diyarindan ve
yarindan hig¢ vefa géormemisken baskalarindan bunu beklemek dogru degildir.

Gurbet i¢re iy kongil ildin vefa isterni koy
Ciin vefasin kormeding hergiz diyar u yarning (76/4)

“Ey, gonil! Gurbet iginde baskalarindan vefa istemeyi birak. Cilinkii bu zamana
kadar (kendi) diyar ve yarin vefasim asla gérmedin.”

Babiir, gurbette kimseden vefa beklememeli diyor, Cem Sultdn da kendisine
kimsenin acima gostermedigini séyliiyor:

Her kime meded dirsem urur basuma sengi
Ben haste-dile kimsene rahm itmedi asla (K. VV1/36)
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“Yardim umdugum herkes basima tas vurdu. Gonlii yarali olan bana kimse asla
merhamet etmedi.”

Gurbet, vatan kelimesinin karsit1 olarak vatanla birlikte gecer.

Babiir’e sevgili gurbete bir mektup gondermis. Ancak Babiir’e sevgili lazim, onun
yadigar1 degil. Eger gurbette sevgiliye kavusmak varsa vatan ve kendi memleketi
neye yarar?

Miiyesser olsa eger yar vash gurbette
Vatanni ni kilay u 6z diyar nige kirek
Yiberdi yar manga yadigar dip hatini
Manga habib kirek yadigar nige kirek (403)

“Eger sevgiliye kavugmak gurbette miimkiinse o zaman vatan ve memleket neye
yarar? Yar bana yadigar olarak mektup yolladi. Bana sevgili lazim, yadigar neye
yarar?”

Ayrilik, sevgiliden ayr1 kalmak Babiir i¢in en zor olanidir. Hatta onun igin yiiz
binlerce diismanla savasmak daha kolaydir:

Manga asan durur bolsa eger yiiz ming tiimen diigmen
Veli bolmak cihdnda iy kongiil bi-ydr migkildiir (51/4)

“Ey, goniil, yiiz binlerce diisman olsa benim i¢in kolaydir; ancak diinyada yarsiz
olmak miiskiildiir.”

Bu Hind yiri hasilidin kdp kongiil aldim

Ni std ki bu yir mini dil-gir kiliptur

Sindin bu kadar kald: yirak olmad1 Babiir

Mazur tut iy yar ki taksir kiliptur (124/4, 5)

“Bu Hind yerinde ¢ok goniil aldim. Ne fayda ki bu yer beni goniil tutan?? yapti. Ey
sevgili! Babiir senden bu kadar uzak kaldi, olmadi. Hata yaptigin1 mazur gor.”
Gorildugii gibi, iki sdirde de vatandan ayr kalmak sevgiliden ayri kalmaktir.

Cem Sultan’in “firak” redifli gazelinde de ayrilik duygusu sevgiliden ayr1 kalmak
olarak islenmektedir. Ayrilik konusunu yazan kalem ateste yanar. Oyleyse ayrilik
destanimi sevgiliye nasil anlatmali? Cem dilerdi ki sevgili vuslat yayini kendisine
dogru geksin. Ama ayrilik yay1 onu ok gibi yabana, uzaga atti:

Kalem yanar oda yazilsa ger beyan-: firdk
Ya nice serh olasin yara dastan-1 firdk

Dilerdi kim ¢eke kendiiye vuslatin yayimn
Yabadna atdr Cemi ok gibi keman-1 firdk (G. CLXXV/1, 7)
Babiir i¢in de ayrilik (firak, hicran) anlatilmasi gii¢ bir durumdur.

Bébiir, ayrilikta halini anlatan nice mektuplar yazsa da sevgilinin bir yanda,
kendisinin bir yanda oldugu gergegini degistiremeyecegini sdyle dile getirir:

Hicran ara nige name tahrir kilay

22 dil-gir: goniil tutan; kirgin. Beyitte bu iki mana da kastedilmistir.
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Hame tili birle hal takrir kilay
Hos ol ki s6ziim sanga disem vésitasiz
Sin anda vii min munda ni tedbir kilay (263)

“Ayrilikta ne kadar mektup yazayim, kalem diliyle hali anlatayim? Sana sozii
vasitasiz diyebilsem hos olurdu. Ancak sen orada, bense buradayim. Nasil
yapayim?”

Can, ayrilik kafesinde boyun egen kus gibidir. Aziz 6mrii eksik kilan, kisaltan
gurbettir. Gurbet ve ayrilig1 anlatmanin, yazmanin bir yolu yoktur:

Hicran kafeside can kusi rem kiladur

Gurbet bu aziz omrni kem kiladur

Ni nev bitiy firdk u gurbet serhin

Kim k6z yas1 namening yiizin nem kiladur (326)

“Ayrilik kafesinde can kusu trkmektedir. Gurbet bu aziz, kutlu omrii eksik
kilmaktadir. Gurbet ve ayriligin serhini nasil yazmali ki? Akan gézyasi o mektubun
yiizlinii 1slak kilmaktadir.”

Gurbette olan hasret gozyas1 doker. Uzeri gdzyasiyla 1slanan mektuba yazi yazmak
miimkiin degil. Buradan hem “islak kagida yazi yazilmaz” hem de “gurbet acisi o
kadar biiyiiktiir ki yazmakla anlatilmaz” manas1 ¢ikmaktadir.

Babiir:

Cdnga saldi dehr gurbet ndrim
K6z yasim boldi Mogulning nérini
Bu arada min digen dik bolmasa
Kozley Isig kol {i andin narini (414)

“Felek cana gurbet atesini saldi. Gozyasim Mogolun narini oldu, bu arada benim
dedigim gibi olmasa Issik gdl ve onun Gtesini gozet.”

Cem Sultan:

Bu gurbet cana gayet kar kild

Ki alemden beni bi-zar kildi (G. CCCXLVI/1)

“Bu gurbet cani oldukga etkiledi; beni diinyada usandirdi.”

Ama vatandan uzak olmak sevgiliden uzaga diismekten daha zordur. Cem
Sultan’in asagidaki beyti, sevgiliden uzak olmaktan daha kotii durumun vatandan
uzaklasmak oldugunu anlatmaktadir. Cem, yasadigi talihsizlikler yiiziinden ¢ok
sevdigi vatanindan ayr1 diismiistiir. Icine diistiigii bu durum kaderin bir cilvesi,
felegin kendisine yaptigi bir zuliimdiir. Insamin vatanindan ayrilmak zorunda
birakilmasi, sevgiliden ayr1 kalmaktan ¢ok daha iiziintii vericidir.

Cem ne gam oldun ise yarin isiginden 1rag
Kisiyi devr-i felek cevri vatandan ¢ikarur (G. LXXIV/5)

“Ey, Cem, eger sevgilinin kapisindan uzaga diistiiysen bu gam degil. Felegin
dénmesinin cevri (zulmii) insan1 vatandan ¢ikarir.”

Garipligini, gurbetteki yalmzligim1 Cem Sultan bir baska beyitte de ilging bir
benzetme yaparak ve atasozii kullanarak etkileyici bir sekilde aktarabilmistir:

Ciin garib-i hiisndiir Cem halini haluna sor
Halini bilmez garib olanlarun illd garib (G. X/5)
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Bilindigi gibi, Divan siirinde sevgilinin yliziindeki beni (hali) tek ve kiiciik siyah
nokta olarak diisiiniild{igii i¢in biitiin giizellik unsurlar arasinda en kii¢ligii, en ayri
ve tek olanmidir. Cem, kiigiik ve tek bir nokta olan beni kendisi ile
bagdastirmaktadir. O da gurbette ayri, tek ve yalnizdir. O yiizden Cem’in halini
sevgilinin benine sormak lazim. Garip olanlarin halini sadece garip olan bilir.
Burada ayrica aralarinda yine nokta farki olan hal (kalin ha ile) ve hal (yiizdeki
“ben” manasinda, noktali h1) kelimeler arasinda s6z oyunu yapmustir.

Mektup yazmak, Vatandan Haber Alma, Haber Gonderme

Divan siirinde as18a sevgiliden haber getiren sabah riizgaridir (bad-1 saba). Sabah
riizgar1 sabah saatlerinde sevgilinin bulundugu yerden eser ve onun saginin
kokusunu alip asiga ulastirir; boylece asik sevgiliden haber almis olur. Sevgilin
bulundugu yer vatandir, bu yiizden ondan gelen haber vatandan gelen haber gibi
beklenir.

Ey bdd-1 sabd hal nedir yar kiiyunda
Sdyle ne haber var geliirsin vatanimdan (Nigari)?

“Ey sabah riizgar1! Soyle sevgilinin bulundugu yerde hal nasildir? Ne haber var?
(Ciinkii) vatanimdan geliyorsun.”

Gurbette bulunan Babiir ve Cem’nin mektup yoluyla seslendigi, vatanda olanlara
mektup gonderdigi goriilmektedir. Siirlerinde “mektup yazmak” ikisinde de var.

Hem riizgira seslenme hem de vatandan mektup yoluyla haber beklemek 6zellikle
Babiir Sah’ta ¢ok sik goriiliiyor.

Birgok yerde Babiir yele, sabaya seslenerek onunla konusur ve selamini génderir.
Klasik siirdeki yele seslenis ve sevgiliye haber gonderme digsinda bu dortliiklerde
belli ki uzaktaki ahbaba, es dosta gonderilen bir selam s6z konusudur:

Iy yil barip ahbabka namimni digil

Her kim mini bilse bu peyamimni digil
Mindin dimegil ger unutulgan bolsam

Her kim ki mini sorsa seldmimm digil (226)

“Ey, yel! Ahbaba yetisip adimi1 sdyle. Beni bilen herkese bu haberimi sdyle. Eger
unutulmussam sdyleme; beni soran olursa herkese selam soyle.”

Mektup yoluyla Babiir ahbaba kendisini goérdiikleri zamanki gibi iyi oldugunu
bildirir ve uzaktakilerin de iyi olmalarim diler:

Ahbabka kilsang giizer iy yil nagah

Ol cem’ni bu sdziimden itgil agah

Siz korgen dik isen selamettiir biz

Siz dag1 isen bolga siz inga-allah (198)

“Ey, yel! Ansizin ahbaba dogru yonelirsen, onlar1 bu séziimden haberdar et: Sizin
onceden gordiigliniiz gibi esen ve selametiz, insallah siz de esensinizdir.”

Asagidaki beyitlerde riizgarla sevgiliye haber ve selam géndermeyi goriiriiz:

Saba ol giil harimiga giizet kil
Mining halimdin ol giilge haber kil

2 Mehmet Sar1, a.g.m., S. 231.
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Seldmimu yitkiir ol ardm-1 canga
Yana mundak digil ol dil-sitanga (125/1, 2)

“Ey, saba! O giiliin bulundugu yere dogru es, benim halimi o giile haber ver. O can
rahatina selamimi ulastir, o goniil sahibine bir de sunu soyle.”

Babiir, uzaklara sadece sevgiliye degil, akrabaya da selam gonderir:

Azm iyle saba yit giil-i handdanimga
Ni giil ki kuyas dik meh-i tdbanimga

Yitkil dagi istiyak ile Babiirdin
Zinhar digil selam tukkanimga (139)

“Ey, saba! O giilen giiliime yetis. Giil degil, giines gibi parlak ayima yetis. Ozlemle
Babiir’den yetis ve mutlaka akrabama selam sdyle.”

Asagidaki dortliikkte de Babiir, riizgarla Horasan’a haber gonderirken sevgiliden
kendisine dogru sefere ¢ikmasini istemektedir:

Iy bdd-1 sabd iyle Horasanga giizer
Mindin digil ol yar-1 perisinga haber
Nige sefer 6z kongliing ti¢lin kilay sin
Imdi bizing {iciin iyle bu yanga sefer (316)

“Ey, saba riizgar1! Horasan’a dogru es. O perisan yara benden haber gotiir ve de ki,
kendi gonliin i¢in nasil sefer yapiyorsan simdi de bizim i¢in bu tarafa sefer eyle.”

Ayni seslenis asagidaki beyitlerde de duyulur:

Ey peyk-i saba kasimga kilgil

Isit bu s6ziimni dag bilgil

Yil dik yitip ol kuyas kasiga

Koyun kibi ivriiliip basiga (126/1, 2)

“Ey, saba habercisi! Yanima gelip bu soziimii dinle. Yel gibi o gilinesin yanina
ulasip koyun gibi kurban ol.”

Hatirimna tiler iseng kil kop

Bu s6ziimni isitkil iy yil kop

Ol perining harimiga giizer it
Min-i divane halidin haber it

Digil evvel anga selamimni
Yana arz iyle bu peyamimni (127/1-3)

“Ey, yel! Hatinm olsun dilersen, ayaga kalk gel, bu soziimii dinle. O perinin
haremine dogru git, divane olan benden haber ver. Evvel ona selamimi sdyle, bir de
bu haberimi arz eyle.”

Iy sabd yilmekni kopkil cezm kil
Serv-i nazim kiy1 sar1 azm kil

Yil kibi yit serv-i nazim kasiga
Hem koyun dik ivriil aning basiga (128/1,2)
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“Ey, saba! Esmeye basla, niyet eyle, nazli selvimin bulundugu yere dogru yonel.
Nazli selvim yanina yel gibi ulas ve koyun gibi ona kurban ol.”

Divan siirinde, asiklara sabretme ve sefere ¢ikmanin 6giitlendigi bilinmektedir.
Sair Cem de, bu gelencekten yola ¢ikarak asiklarin dertlerinin devasinin sabretmek
veya sefere ¢ikmak oldugunu, ancak kendisine bu iki ilacin da deva olmadigimi
sOylemektedir. Sair burada Avrupa macerasini, agkindan kaynaklanan dertlere care
aramak olarak anlatmaktadir. Ama ne yaziktir ki bu 6giit onun durumuna care
olamamaktadir:

Ussaka gerci sabr ii seferdiir deva veli
Sanman ki bana ¢are kilur sabr u ya sefer (G. CI/3)

Bir bagka beytinde de Cem Sultan, sevgilinin dudagi yadiyla dyle bir yere gelmistir
ki buraya bir haber dahi ulagsmaz:

Cem dehanun yadina iy piste-fem
Bir diydra vard: kim gelmez haber (CX1/7)

Buradan da anlasiliyor ki, Cemin geldigi yer sevgiliden uzak bir yerdir.

Cem Sultan’in vatanda kalanlara siirlerinde seslendigi, annesine ve Kkardesi
Bayezid’e yazdig1 mektuplardan anlasilmaktadir.

Bu ylizden iki sairde de vatandan, memleketten ayri diismek sevgiliden ayri
diismekle ayn1 seydir. ikisi de sevgiliyi 6zlerken ve hasret ¢ekerken aslinda vatani
0zlemekte, ona hasret kalmaktadir. Vatana olan 6zlemi sevgiliden ayn diismekle
anlatirlar. Oradan gelen haber, sevgiliden gelen haber gibi 6zlenmekte,
beklenmektedir.

Babiir kendini hatirlatmak ister. Sevgili tarafindan hatirlanmak i¢in mektup yazar.
Boylece el yazisin1 goren sevgili onu yad eyler:

Hicran ara yad itip mini sad iyle

Mehcir kongiilni gamdin azad iyle

Bu hatmi aming iigiin bitidim munda
Korgen say1 hattimni mini yad iyle (179)

“Hicran zamaninda beni yad ederek sevindir. Yarali gonlii gamdan kurtar. Yazimi
goriince beni hatirla diye bu mektubu burada yazdim.”

Cem Sultén da siiri araciligiyla sevdiklerine bir haber yolluyor: “Beni andiginiz
zaman matem eyleyiniz. Beni dyle bilin ki, gurbette ben dlmiisiim.”

Iy dostlar beni anicak matem eyleniiz
Eyle tutun ki gurbet icinde ben 6lmisem (K. X/36)

)

Gurbet ellere diisen Cem Sultan, agabeyi Sultan II. Bayezid’e yazdig1 “kerem’
redifli kasideyle agabeyinden af dilemistir. Bu siir de “mektup yoluyla seslenmek”
e bir 6rnektir.

Dilini deldi Cemiin tig-i cefa hame bigi
Ndme takdir idemez hdlini sultan-1 kerem (K.VII/33)

“Ey kerem sultani! Cefa kilici, kalem gibi Cem’in gonliinii deldi. Mektup onun
halini anlatamaz.”
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Hasb-1 Hal

Dogudaki ve Batidaki bu iki gurbet sdirinin siirlerinde kendi hayatlarinda dair
bilgiler, yasadiklarimin ve duygularinin samimi ifadesi olan beyitler, gercek
hayatlarindan kesitler ¢ok o6nemli yer almustir. Ikisinin de hayatlarindaki
gergeklilige dair ipuglarmi siirlerinde gorebiliriz. Ikisi de hayatim siirde
anlatmustir.

Cem Sultan, vatandan uzakta siirglin hayat sathasinda yazdig: siirlerinde gurbette
aglayan, ac1 ve 1ztirap icinde olan, vatan hasreti ve 6zlem duygularini dile getiren;
bazen de gectigi veya kaldigi yerleri tasvir eden, yasadigi olaylar1 anlatan, kisaca
siirlerinde hayatindan kesitler ve ipuglari veren bir sairdir.

Mesela, “sefer” redifli gazelinde Cem Sultan, vatandan uzaklasmanin, “rizasiz”
sefere ¢ikmanin zorluklarini anlatmaktadir:

Kildim diyar-1 yar1 koyup ben geda sefer
Allah ki nice miiskil imig bi-riza sefer (G.CI/1)

Cem Sultan’1n hayatina dair bilgiler iceren beyitlere 6rnek, yine onun bir hiikiimdar
olarak saltanatin geciciliginden, insanin sahip olacagi tek seyin hayattan aldigi
zevkten ve iyi bir ad birakmasindan ibaret oldugunu sdyleyen asagidaki beyittir:

Ademe bir zevk kalir diinyada bir de yahs1 ad
Saltanat baki kalir derlerse bu yalandir (K. 1X/34)

Gurbette iken Cem Sultan siir yoluyla kardesi Bayezid’e yazdigi mektupta eski
ortami anar ve gbziinden kanli gézyas1 akitir. Bu mektup da onun ‘“hasb-1 hal”
tarzindaki sOyleyistir. Bu siirinde de vatanindayken giizel giinlerini, ailesine ve
dostlarina karst duydugu 6zlemini samimice dile getirmistir. Yine “Frengistan”
kasidesindeki bu beyit hasb-1 hal tarzindadir:

Dedi Cem bu siiri Sultan Bayezidin yadina
Anicak ol meclisi akan goziinden kandir (K. IX/45)

Cem’de hasb-1 hal diyebilecegimiz bir diger siir de “felek” redifli mersiyesidir.
Oglu Oguz Han’in katli tizerine yazdigi ve felekten yakinma temali bu siirinde
sairin samimi duygular1 ve hayatindaki en biiylik acis1 kelimelere dokiilmiistiir.

Hasb-1 hal tarzindaki séyleyisler Babiir Sah’ta da goriilmektedir. Devlet kurucusu
ve taht sahibi olarak bulundugu Afganistan ve Hindistan’da i¢inde tasidigi gurbet
duygusunu ve ayr1 distiigii Fergana’ya olan 6zlemini bazi siirlerinde dile
getirmistir. Klasik siirin ¢ergevesinde onun bu tiir sdyleyislerinde samimi bir eda
goriilityor. Bu bakimdan Babiir’iin siirlerinin pek ¢cogunda kendi hayatini aksettiren
sefer, seyahat, idari isler, sohbet ve icki meclisleri vb. izler bulmak miimkiindiir.
Vekayi’deki samimi ve sade iislibunu siirlerinde de gormek miimkiindiir. (Yiicel,
1995: 203)

Tahttan uzak olusunu Babiir iste bu hasb-1 hal tarz: siirlerinde anlatir. Asagidaki
beyitlerde Babiir bizzat hayatindaki ger¢egi anlatmaktadir. Baba tahtindan uzak
oldugunu, daha 6nce atalarinin goérmedigi seyleri hayatta kendisinin gordiigiinii,
alt1 ayda alt1 taht1 ele gecirdigini, biitiin diinyay1 gorebildigini; artik muradina
ulagtigmmi  diislindiiglini, ancak yanlis hayal kurdugunu samimi bir edayla
anlatmaktadir:

Ata tahtida farig olturdum
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Bel atam kérmegenni min kordiim

Alt1 ay icre alt1 taht aldim
Yiti iklime belki koz saldim

Didim imdi murddima yitdim
Bilmedim kim galat hayal itdim (129/16-18)

Ozellikle Bdbiirndme’sinde basina gelenleri bir bir samimi bir edayla, oldugu gibi
anlatan Babiir, Divdn’indaki siirlerinde de bu samimi, icten anlatisim1 Ve
yasadiklarindan 6rnek vermeyi siirdiirmektedir. Asagidaki dortliikte Hind iilkesinin
kis sartlarinda sarap olmasa da, bari afyon macununun olmasini samimiyetle
diledigi goriilmektedir:

Kis ger¢i zaman-1 mankal u atestiir

Lik bu sitd Hindte kop dil-kestiir

Hengam-1 nesat u bade-i bi-gistur

Mey bolmasa macun dagi bolsa hostur (335)

Hasb-hal ve hayatindan bir kesit sunan diger bir dortliik de asagidadir. Burada
Babiir, kis mevsimi her tarafin karla kapli oldugunu; etrafinda birileri varsa ancak
karin hos olacagini; kendisi i¢in ise kardan dolay1 yollarin kotii ve halinin perigan
oldugunu tasvir eder:

Kis boldi vii bold1 barga tam u tas kar
Cemiyyeti bar kisige bardur hos kar

Bu kigda yaman yol u perisan halim

Y4 Rab mini yahsilik sariga bagkar (160)

Pismanhk

Iki sairde de pismanlik duygusunu yansitan benzer sdyleyislere rastlamak
miimkiindiir. Bu beyitlerde sairin bulundugu durumdan dolay1 kendini sugladig,
eski gilinleri yad ederek ve simdi bulundugu konumla kiyaslayarak pismanliga
kapildigi agikg¢a goriilmektedir. Sair, Tanriya hitaben hatali oldugunu kabul
etmekte veya kendi kendine konustugunda, bazen de dostlara seslenerek bu
pismanlig1 ifade etmektedir.

Asagidaki dortliikkte Babiir, iyi talihinin yoklugundan dolayr vatanini terk edip
Hind’e gittigini, yaptig1 isin hatali oldugunu; bu yiizden “yiiziiniin kara” oldugunu
soyleyerek pismanligini dile getirmektedir:?*

Tali yoki canimga belalig bold1

Her igni ki eyledim hatalig bold

Oz yirni koyup Hind sari yiizlendim

Ya Rab niteyim ni yiiz karalig bold1 (216)

“Talihin yoklugu canima bela oldu, yaptigim her is hatali oldu. Kendi yerimi

yurdunu birakip Hind’e dogru yiiz tuttum. Ya Rab! Ne yapayim ki bu (durum) yiiz
karartan oldu.”

Bazen bu pigsmanligin sevgiliden ayr1 diismenin verdigi aciyla ifade edildigi de
goriilmektedir:

24 Burada “Hind’e dogru yiiz tutmak” ile “yiizii karali olmak” arasinda renk bakimindan
bag kurularak ayrica ince bir anlam oyunu da yapilmistir.
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Hicr 6ltiirdi mini anglasam irdi munga
Dostlar ydardin ayrilmas idim élgiince (34/1)

“Dostlar, ayrilik beni 6ldiirdii. Béyle oldugunu anlasaydim 6liinceye kadar yardan
ayrilmazdim.”

Nige bolgay yar hicrani vii devran mihneti
Nakd-i omriim dh kim otti gam u matem bile (78/2)

“Yardan ayrilik ve felegin gilesi ne kadar siirecek? Ah! Omriim gam ve kederle
gecti.”

Cem Sultdn’da da pismanlik ifade eden birgok beyit vardir. Ozellikle sehzade
gurbet illerde eski giinleri hatirlayip sahip olduklarini 6zlemektedir. Bunu en giizel
yansitan ornek, her beyti “Ol dem kani ki” soziiyle baslayan gazelidir:

Ol dem kami ki mesken idi esigin Cem’e
Hayfa ki ge¢di bilmedik ol hos zaméan idi (K. X/37)

“Senin kapinin Cem’e mesken oldugu o zamanlar nerede (simdi)? Yazik ki, gecti,
onun hos zaman oldugunu bilemedik.”

Kiiffara esir itdi beni ¢arh-1 bed-endis

Ol dem kam kim mesken idi Ka’be-i ‘ulya (K. VI1/58)

“Kotii diisiinceli felek, beni kafirlere esir etti. Yiice Kidbe meskenim oldugu o
zamanlar nerde simdi?”

Cem Sultan’in “kafir eline” esir diismesinde kendini sugladigi, kendi eliyle kotii
kadere siiriiklendigini dile getirdigi asagidaki beyit de pismanligin ifadesidir:

Oldum esir kafire na-gah bi-giindh
Kendii eliimle ayagima balta urdum dah (K. X/26)

Sairin kardesi Bayezid’e yazdig1 “kerem” redifli kasidesinde de pismanlik duydugu
ve af diledigi bilinmektedir.

Kendii eliimle basuma aldum belalar:
Kendiimden oldi bana bu ciirm i hata dwrig (K.X/20)

“Kendi elimle balima belalar1 aldim. Yazik, bu kabahat ve hata kendimden oldu.”

Bagina gelenlerden felegi ve baht karaligini1 sorumlu tutan Cem, yasadigi olaylarin
kendi hatalarindan kaynaklandigini sdyler. Bu hatalari kendi eliyle isleyip belalar
bagina aldigi i¢in pismanlik duymaktadir.

Yukarida gecen Orneklerde de goriildiigii gibi, vatanda biraktiklarimi hatirladigi
zaman Cem’in gozlerinden kanli hasret gozyaslart akar. Yine andigr eski
zamanlardan biri de sehzade iken yasadigi Karaman-Konya’nin onun igin bir
cennet kdsesi olmasidir. Simdi ise felegin onu getirdigi yer “glse-i deyr”, yani
kilise kosesi bir yerdir:

Simdi yirtimi gise-1 deyr eylediin felek
Ol dem kam ki mesken idi sahet-i Irem (K. X/37)

Cem Sultan’mn hayat oyununda kaybettigini ve pigsmanligini yansitan bir baska
ifadesi de agagidaki beyitte yer almistir:
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Nat‘-1 zeminde gam beni bir giin ‘adem kilur
Kendii oyunum-ila ¢ii seh-mdt olmigam (K.X/38)

Yeryiiziinde onu mahveden, yok eden gam olacaktir. Kendi oyunuyla “seh-mat
oldugunu”, yani kaybettigini sdylemektedir.

Kaétii Talihten Yakinma, Felege Sitem

Babiir Sah da Cem Sultan da siirlerinde talihin kotii olmasindan yakinmislar ve
felege sitem etmisler. Vatandan ayr1 kalmalarinin, gurbete atilmalarinin, baslarma
gelen kotii seylerin sebebi felektir. Bu konuda Cem Sultan’da daha fazla beytin
gectigi goriilmektedir.

Yasaminda pek cok talihsiz olayla karsi karsiya kalan, ¢ok sevdigi insanlari
kaybeden, yerinden yurdundan olan Cem Sultan’in siirlerinde felege isyan ve
felekten yakinma ¢ok sik yer almistir. Vatanindan uzakta gecen yillar hep dertleri,
sikintilari, eziyetleri beraberinde getirmistir. Cem’in ylizii bu donemde hig
gilmemistir.

Salalidan beni girdab-1 Frengistdna sen
Gozleriimden kanlu yas derya gibi akar felek (K. VI11/18)

“Felek, sen beni Frengistan girdabina saldigindan beri gézlerimden kanli yas derya
gibi akar.”

Cem, bir zamanlar vatanda (giilistanda) iken felek simdi onun yerini gurbet (diken)
kilmagtir:

Giilistan yerine ni'me'l-bedeldiir
Felek yertimi simdi har kildi (G. CCCXLVI/4)
Talihinin k&tii olmasi onu siirekli aglayan kildi:

Ne nahs olur aceb bu tali'im kim
Beni dlem iginde zar kild1 (G. CCCXLVI/3)

Donen felek, Cem’i gurbet diyarinda hasta kildi:

Goriin gerdlin-1 dinun himmetini
Bu gurbette Cem’i bimar kildi (G. CCCXLVI/5)

Cem Sultan bir zamanlar Anadolu topraklarinda hiikiimdar iken felek simdi onun
yerini gurbet olan Frengistan {ilkesi yapmustir:

Milk-i Yunan’a ser-a-ser hitkkm iderken ah kim
Eylediin mesken bize simdi Frengistan felek (K. VIII/7)

Cem Sultan’in “felek” redifli siirinde bastan sonuna kadar felege sitem var. Ayni
zamanda tarihi bir olay1 ve sairin kendi hayatindan bir kesiti de sunan bu siir, “aci,
1ztirap” ve “hasb-1 hal” bakimindan da ele alinmigtir. Ciinkii bu siir, Cem’in bizzat
yasadig1 trajik bir olayin ifadesi, bir babanin evladinin 6liimiinden dolay1 duydugu
samimi feryadin sesidir.

Cem Sultan oglunun o6liimiine ¢ok tiziilmiistiir ve yine derdini felekten sikayet
yoluyla ifade etmistir. Bu kaside de felege kars1 suglayici, sikayet edici ve isyan
dolu beyitlerle baslamaktadir:

Iy vefasuz ha’in ii bi-emn ii bi-aman felek
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V’iy hata-perver bela-pas u kaza-gerdan felek

Husrev-i sahib-zemanlar kanin igen zulm-1la
Piir-sitem piir-mihnet i plir-derd i piir-efgan felek

Sensin ahir tahtin1 viren Stileyman’un yile
Miilk-i abadin miilakun eyleyen viran felek (K.VI11/1-2)

“Ey, vefasiz, hain, giivenilmez ve acimasiz felek, hata besleyen, bela yagdiran ve
kader dondiiren felek! Zulm ile zamanlarin padisahlarinin kanini igen, eziyet dolu
felek.”

Cem Sultén, felegin kendisine yaptigin1 diismanlarma bile Allah’in vermemesini
dilemektedir:

Bu bendi kim bana sen itdiin eya felek
Diismenleriime dahi an1 virmesiin ilah (K. X/33)

“Ey, felek! Bana yaptigin bu bag1 (bendi), Allah diismanlarima dahi vermesin.”

Babiir Sah da evinden ailesinden ayri kalmasina, diinyada avare dolagmasina
felegin sebep oldugunu sdylemektedir:

Yana mahriim-1 haniimén kilding
Yana avare-i cihan kilding (129/20)

“(Felek) beni yine aileden mahrum kildin, yine cihan avaresi kildin.”

Koti kaderden yakindigina, talihinin onu aile-ocaktan ayirdigina, bazen basina tag
giydirip bazen de belalar getirdigine, basina her seyin donen felekten geldigine su
dortliikte de sahit oluyoruz:

Devrdn mini otkerdi ser Ui simandin
Aywrdir mini bir yoli hdaniimdndin

Gah basima tac geh bela-y1 tane

Niler ki basimga kilmedi devrdndin (246)

Babiir, basina gelenler biitiin cefa ve dertlerin birgok bakimdan dogal oldugunu,
talihin kendisine yar olmadigini, gokyiizii ve yildizlarin yaver gidip yardim
etmedigini, dertlerin ve bela {istiine belanin felekten geldigini soyle sdylemektedir:

Manga kop cihettin bu is bold: farz
Cihetlerni iyley barin sizge arz

Biri bu ki tali manga yar imes
Sipihr i kevakib mededkar imes

Felekdin yitisdi cefalar manga

Beld tizre bold: beldlar manga (558/19-21)

Bu 6rnekler, Divan siirindeki as1gin talihsizlikten otiirii felege sitem etmesinin yani
sira, vatandan uzakta gurbette olan ve basina gelenlerden dolay1 felegi suglayan bir
sairin yakinmasini yansitmaktadir.

Kadere boyun egme, caresizlik

Bu iki gurbet sair de koti talihten yakinip felege sitem etseler de zaman zaman
ikisin de c¢aresizlikten durumu kabullendikleri de goriiliir. “Vatansiz” Bébiir Sah ve
“gurbetteki” talihsiz Cem Sultdn da baslarma gelenleri kaderin isi oldugunu
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diigtiniirler ve kadere karsi gelmenin ellerinde olmadigini soylerler. Siirlerinde

=199

birgok yerde “bagini alip giden” Babiir, bu durumu “Tanrinin dilegi” olarak agiklar:

Dime Babiir ki niter sin bag alip kitmekni
Tingrining hast: mundak ise min nitkey min (115/5)

“Babiir, ni¢gin basimmi alip gidiyorsun deme. Tanrmin istegi boOyleyse ben ne
yapayim?”

Babiir gurbete diismesini felegin isi oldugunu, Tanrinin kendisine ¢ileyi yar ettigini
ve bu konudaki caresizligini sdyle anlatir:

Nige bu felek salgus1 gurbetka mini

Her lahza tiikengiisiz mesakkatka mini

Ni ¢are kilay nitey ki Tingri giiyd

Mihnetni manga yar itti mihnetka mini (249)

“Felek beni gurbete ve her an tiikkenmez ¢ilelere daha ne kadar diistirecek? Ne care?
Ne yapayim ki, Tanri1 sanki ¢ileyi bana, beni de ¢ileye yar etti.”

Bir diger dortliikkte de Babiir “yar u diyar”1 bir arada kullanarak bu ikisinden-
dolayisiyla da-vatandan uzak olmak kendi se¢imi olmadigini soyler:

Andin biri kim ydr u diyarim yoktur
Bir lahza vii bir nefes kararim yoktur
Kildim bu sari oz ihtiydrim birle
Barmakta velik ihtiydrum yoktur (319)

“Yar ve diyarim yoktur. Bir an ve bir nefes kararim yoktur. Bu tarafa dogru kendi
istegimle geldim. Ancak gitmekte secimim yoktur.”

Kadere boyun egme konusunda Cem Sultdn’da da buna yakin soyleyisler vardir.

Babiir’iin yukaridaki beytine benzer bir sdyleyisine su beytinde rastliyoruz:

Ne kilam gerdis-i eyyam beni
Bela vii derd ile bimar kild1 (G. CCCXLV1/2)

“Ne yapayim? Felegin donmesi (kader) beni bela ve dertle hasta kildi.”

Unlii “Frengistan kasidesinde” bu bakimdan bir¢ok 6rnek bulunmaktadir. Siirinin
basinda yer alan su beyit ayn1 kadere boyun egmisligi yansitmaktadir. Bu 6rnek,
yukarida “kendini teselli etme” durumu igin de kullanilmustir:

Céam-1 Cem nis eyle iy Cem bu Frengistandur
Her kulun bagsina yazilan gelir devrdndur (K. 1X/1)

Yine “eliimden ne geliir” redifli gazelinde bu caresizlikten izler goriilmektedir.
“Elimden ne gelir” redifinin etrafinda sdylenen mana tablolarinda da Cem Sultan,
elinden bir seyin gelmedigini soyleyerek basina gelenlerin bir alin yazisi olduguna
inanir ve ¢aresizce kaderine razi olur.

Yakd1 odlara beni fiirkat eliimden ne geliir
Olmedin olmaz ise vuslat eliimden ne geliir (G. LII1/1)

Cem Sultan’in vatandan uzaklagmak zorunda kalmasimi alin yazist olarak gordiigi,
annesine hitaben yazdigi mektuptan da anlasilmaktadir:
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Rodos azmini sanma valide emr-i acib ancak
Bana yazu imiy riiz-1 ezel Hakdan nasib ancak
Senin hecrin beni 1al etdi sidk ile helal eyle

Bu hasret hasre kaldi ideliim sabr u sekib ancak

“Rodos’a dogru yonelmeyi sadece acaip bir is sanma, onceden bana yazilmig bir
Hak nasibiymis ancak; senin ayriligin beni lal kildi, aciyarak helal eyle, bu hasret
hagre dek kaldi, sabr edelim ancak.”

Aci, 1ztirab:

Her iki sdirde de aci, 1ztirap igeren sOyleyisler, dert ve ¢ile ¢ektiklerini gdsteren
beyitler ¢oktur. Bir kismu siirdeki tipik asigin ¢ektigi asktan kaynakli dertlerdir.
Ancak bir¢ogu da vatan hasreti yasadiklari, gurbette yalmzlik ¢ektikleri,
sevdiklerinden uzakta olduklar1 i¢indir. Uziintii ve acilarim yasadiklar1 maceralarla,
baslarina gelenlerle iliskilendirince bu beyitlerin anlami daha da agik olmaktadir.
Ciinkii o olaylar veya durumlar karsisinda sdylenmis misralardir. Bu iiziintii ve
keder dolu sozler samimi ve goniilden gelen ¢igliklardir.

Iki gurbet sairinin cektigi aci, 1ztirap sadece sevgilinin agkindan dolay1 bir aci
degildir. Felek de bu iki sdire cevr ii cefa gOstermistir; onlar1 vatandan ayrilip
gurbete gitmek zorunda birakmustir.

Cem Sultan’1n su beyti onun sadece sevgiliden zuliim ¢ekmedigini, felegin de tipki
ay yiizli giizeller gibi ona siirekli zulm ettigini gosteriyor:

Dilberiin cevri degiildiir yalunuz ben ¢ekdiigim
Bu felek de cevr eder her lahza meh-rilar gibi (G. CCCXLII/4)

Benzer bir syleyisi Babiir’iin su beytinde de goriiyoruz:

Cerhning min kdrmegen cevr i cefdsi kaldi mu
Haste kongliim ¢ikmegen derd ii beldst kaldi mu (49/1)

“Carkin (gosterdigi) benim gérmedigim zulm ve eziyet kalmadi, hasta gonliimiin
cekmedigi dert ve bela kalmadi.”

Bu diinyanin sefasi1 kalmamistir. Bu ylizden Babiir eger oteki diinyay: isterse
bundan dolay1 ayiplanmamalidir:

Iy kongiil ger Babiir ol lemni ister kilma ayb
Tingri ti¢lin diy bu alemning safas1 kaldi mu (49/5)

“Ey goniil, eger Babiir o alemi isterse ayiplama. Tanr1 igin sOyle, bu alemin safasi
kald1 mi1 ki?”

Asagidaki dortlikte de Babiir, Vekdyisini okuyanin onun diinyada ¢ektigi cile, dert
ve gordiigii ¢esitli sikintilar1 anlayacagini sdyleyerek hasb-1 hal tarzinda
(yasadiklarma siirde yer verme) bir sOyleyis sergilemektedir:

Bu alem ara aceb elemler kordiim
Alem ilidin turfe sitemler kordiim
Her kim bu Vekayini okur bilgey kim

Ni renc ii ni mihnet ii ni gamlar kérdiim (336)

“Bu alem iginde her tiirlii kederler gérdiim, alem yiiziinden tuhaf eziyetler gordiim.
Her kim ki bu Vekayi’yi okursa ne eziyet, ¢ile ve gamlar gordiigtimii bilir.”
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Babiir kadar dert ve ac1 ¢ceken baska biri yoktur. Bunu birkag yerde sdylemektedir:

Yiiz cevr ii sitem korgen ming mihnet i gam kirgen
Asayis-i kem korgen min dik yana bir bar mu (69/3)

“Benim gibi yiizlerce 1ztirap ve zulm, binlerce ¢ile ve keder, rahatlik eksikligi
gOormiis bagka biri var m1?”

Bar mu irkin 1sk ilide belki alem ehlide
Muncga ¢aglik hasret ii endiih kim Babiirdediir (83/5)

“Babiir’de olan bu kadar uzun siireli hasret ve endise ask ilinde degil, belki biitiin
alem ehlinde yoktur.”

Babiir’deki bu aci, 1ztirabin sevgilinin agkindan 6te, bulundugu gurbet acis1 ve
ayrilikta ¢ekilen dert, keder oldugu su 6rnekten de anlagilmaktadir:

Gurbet tog yapkan ruh-1 zerdimni mii diy

Y4 hicr ¢ikargan dh-1 serdimni mii diy

Haling ni durur biliir mii sin derdimni

Halingni soray mu yoksa derdimni mii diy (152)

“Gurbet yollarina diisen Babiir’in sararmis yanagina konan gurbet tozunu mu;
yoksa ayrilik yiiziinden ¢ikardigi siddetli ah, feryadini m1 anlatmali? Babiir’iin
derdini bilir misin (ey sevgili), senin halini mi sormali yoksa derdini mi anlatmali
Babiir?”

Cem Sultan’in da siirlerinin bilylik bir ¢ogunlugu i¢in konu merkezini aci, 1ztirap
olusturmaktadir. Babiir’iin yukaridaki soOyleyisine benzer bir soyleyisle Cem
Sultan’in kardesi Bayezid’e yazdigi “kerem” redifli siirinde de rastliyoruz. Bu
siirde de sair, c¢ektigi aci, 1ztirabin cefa kilici gibi goénliinii yardigimi ve bir
mektubun onun halini anlatamayacagini sdylemektedir. Beyit yukarida gegen
“mektup yazma” boliimiinde agiklanmistir.

Fakat Cem Sultan i¢in acilarin en biiyligii, oglu Oguz Han’in 6limii olmustur.
Onun gurbette yazdig1 “felek” redifli siiri acikli bir mersiye 6rnegidir. Gurbette,
vatandan uzakta ac1 ve 1ztirap i¢inde olan Cem’in kederi bu 6liim haberiyle daha da
biiylimiistiir. Ah1 kesilmemektedir, ¢iinkii oglunu gérmeye dahi imkami yoktur.
Feryadi, derdi ve tarifsiz acis1 su samim{ satirlara yansimistir:

Sinemi cak eyle canum hak u génliim derd-nak
Ciinki Oguz Hanum old1 hak-ile yeksan felek

Ah u vaveyla dirig ii hasret u sad-derd ah
Kim Oguz Hanum dahi gérmege yok imkan felek (K.V111/12,13)

“Felek, sinemi parga parga, canimi toprak ve gonliimii dert dolu eyle. Ciinkii Oguz
Han’im toprakla bir oldu. Ah ve feryat, hasret ve yliz dertle ah, yazik ki Oguz
Han’im1 gérmeye dahi imkén yok.”

Gurbette olmanin verdigi biiyiik i¢ acisina eklenen oglunun 6liim haberi Cem
Sultan’1 derinden sarsmistir. Oguz Han’in derdi Cem’in canimi ateslere atmistir.
Cem felegin elinden nasil ah etmesin? Duydugu iiziintiiden dolay1 adeta yakasini
yirtmaktadir:
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Yakami yirtup eliinden nicesi ah itmeyem
Canumi odlara atdi1 derd-i Oguz Han felek (K. V111/8)

Gurbet ilinde alinan bu haber acili babaya yine su beyitleri sdyletmistir:

Gozleriim sol denlii kan dokdi Freng-istan’a kim
Bahr-1 Magrib ciisa gelmisdiir tasup ¢aglar felek

Isidelden sah Oguz Hanun sehid oldugini
Derd-ile old1 Firengistinda Cem mecniin felek (K. V111/20, 21)

Cem, oglunun sehit oldugunda Frengistan iilkesinde (gurbette) o kadar yas
dokmistiir ki, Atlas Okyanus’u bu yaslardan ¢ogalip tasmaya baslamistir. Oguz
Han’1n sehit haberini isitince de Frengistan’da (gurbette) mecnun olmustur.

Kendini teselli etme, siikr etme

Bazen de gurbet sairi kendi kendine, kadere karsi elden bir sey gelmeyecegi igin
var olan durumu degerlendirmek ve kisa olan démrii iyi gecirmek gerektigini telkin
eder. Her ikisinde de zaman zaman- ne kadar zor sartlarda ve sikintida olsalar da-
stikr edecek sebepleri vardir. Diinyanin gegiciliginden, higbir seyin kalict
olmadigindan s6z ederek sahip olduklariyla bir nebze teselli ararlar.

Bu teselliyeti Babiir’’iin su beytinde goriiriiz:
Her nigiiktiir 6mrni Babiir hos 6tkermek kirek
Kim bu bis kiin 6mr gamgin bolgali kilmas keri (55/8)

“Ey, Babiir, her nasil olsa da 6mrii hos gecirmek gerek. Ciinkii bu bes giinliik
omiirde gamli olmak maksadi olusturmaz.”

Cem Sultan’da da bu durum aynidir:
Céam-1 Cem nis eyle iy Cem bu Frengistandur
Her kulun basina yazilan gelir devrandur (1X/1)

Avrupa iilkesine sag salim geldigi icin sihhatin her seyin iistiinde en biiyiik saltanat
oldugunu, diinyanin kalic1 olmadigin1 ve bunun igin yiyip i¢ip safa siirme firsatini
kacirmamak gerektigini kendine telkin etmektedir:

Stikr kil Alldha kim geldin Frengistana sag
Sagliginca her kisi nefsince bir sultandur

Firsat1 fevt eyleme ays eyle siir zevk u safa
Kimseye baki degiil bu miilk-i diinya fandur (1X/ 3,4)

Padisahlik bundan 6zge olmaz iy sehzade Cem
Hatirun hos eyle cam i¢ meclis-i canandur (IX/13)
Benzer bir igerik ve sdyleyis Babiir’iin agagidaki beytinde de gorilmektedir:

Ozni kongiil 1ys ile tutmak kirek
Bizni unutkanni unutmak kirek (79/1)

“Ey goniil, kendini hayatla tutmak gerek. Bizi unutani unutmak gerek.” diyerek
kendi gonliine telkinde bulunmaktadir.
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Babiir’lin sicak iklim sartlar1 olan Hindistan’da ¢ok zorlandig1 ve bu yiizden siirekli
zayif distiigli, hastalandigi bilinmektedir. Gerek Babilirndme’sinde gerekse
siirlerinde bu durumdan bahsettigi goriilmektedir. Bagislamasi ve liitfu bol olan
Tanr1 kendisine Hind, Sind ve cok sayida miilk vermistir. Bu yiizden sicakliga
takati olmasa bile siikretmek gerektigini, eger soguk yer dilerse bunun icin de
Gazne’nin oldugunu s6yler ve kendini teselli eder:

Yiiz siikr diy Babiir ki kerim i gaffar

Birdi sanga Sind i Hind i miilk bisyar
Isigligiga ger sanga yoktur takat

Savuk yiizini kérey diseng Gazni bar (315)

Gurbette ayak ve bedenin bir yerde durup dinlenmedigi, ama kulakla gdonliin en
azindan siiklinette, sakin oldugunu sdyleyerek Babiir Sah gurbette olsa da sikr
etmeyi ihmal etmiyor. Bu da farkli bir teselliyet 6rnegidir:

Caniga yitisti tiiz Ui tag birle kongiil

Derdini tiikenmes aytmag birle kongiil
Gurbette ayak birle beden tinmas 1k
Yiiz siikr ki tingtiir kulag birle kongiil (303)

Ayrilik gamiyla gurbetin kederini biraz olsun gidermek i¢in Babiir zaman zaman
isrete (ickiye) yoneldigini, bu gam kederleri ickide unuttugunu siikrederek
anlatmaktadir:

Hicran gamidin zaif canim sold1

Gurbet elemi birle i¢im kan told

Yiiz siikr ki munca yilgi gam birle elem

Rahat bile isretka miibeddel bold1 (308)

“Hicran derdinden zayif canim soldu, gurbet kederiyle i¢im kan doldu; yiizlerce
stikr ki, bunca yillik gam ile keder rahat ile isrete doniigtii.”

Gergek Yer Adlan

Iki sairde de gurbete siiriiklenme macerasinin izlerini gérmek miimkiindiir.
Gittikleri yerlerin adlarimi siirlerinde zikretmiglerdir. Bunlar sehir, iilke gibi ger¢ek
yer adlaridir. Babiir’de: Semerkand, Hind, Kabil, Lenger, Gazne, Hosdb; Cem
Sultdn’da: Frengistan, Roma, Nis, France, Konya, Kabe gibi dénemin gergek
cografi isimlerin gectigi goriilmektedir.

Babiir’lin siirlerinin birgogunda kendi hayatinin izleri oldugunu daha once de
belirtmistik. Asagidaki o6rnekte de goriildiigii gibi, Lenger’e dogru ydneldiginde
Giyas Séh’tan yardim istemektedir. Burada hem gergek yer adi hem de gergek
sahis ad1 gegmektedir:

Babiir miiteveccih olsa Lenger sariga
Kilmaz nazari behist ii kevser sariga
Sindin tilekiimdiir meded iy Sah Giyas
Her vakt ki azm eylesem her sariga (158)

“Babiir, Lenger’e dogru yonelse, cennet ve Kevser’e nazar kilmaz. Ey, Sah Giyas!
Her zaman ne tarafa yonelsem, senden dilegim -yardim et.”
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Su beyitte ise sevgiliden, kendisinin bulundugu Kabil’e dogru gelmesini
istemektedir:

Kabil san ger azimet itseng

Kurban kilay 6zni sanga iy yar (48/6)

“Ey yar! Eger Kabil’e dogru yonelsen sana kendimi kurban kilayim.”

Yine “hasb-1 hal” (kendi hayatindan bir kesit) tarzinda sayilabilecek asagidaki
beyitte de Hind yerinde bulunan Babiir, ¢ok goniil aldigini, ancak kendisinin “dil-
gir” (goniil tutan; kalbi sikintida, kirgin, giicenmis)® oldugunu sdylemektedir:

Bu Hind yiri hasilidin kop kongiil aldim
Ni std ki bu yir mini dil-gir kiliptur (125/4)

“Bu Hind yerinde ¢ok goniil aldim; ne fayda ki bu yer beni gonlii sikintida biri
yapmistir.”

Bir bagka riibaisinde de su gercek yer adlar1 gegmektedir:

Kabil ii Gazni ilige ayting1z

Bizge yir imdi Hosdb Debirediir
Kay sariga barga biz kim miilk {i mal
Bizge munda Hak taéla birediir (423)

“Kabil ve Gazne halkina sdyleyiniz, bizim yerimiz simdi Hosdb Debiredir. Ne
tarafa gidelim ki bize burada Tanr1 mal ve miilk vermistir.”

Anadolu’dan Bati’ya siiriiklenen gurbet sairi Cem Sultan’in siirlerinde de acikli
macerasi siiresince gordiigli yerlerin zengin tasvirlerine rastlamak mimkiindiir.
Onun Frengistan manzumesi, hiiziinli hayat hikayesinin ve acikli Avrupa
macerasinin bir kesiti gibi diigiiniilmektedir.?® Bu manzumede Fransa’nin Nis
sehrini, bu sehirdeki giizelleri ve giizelliklerini anlatmgtir.?’

Gurbette gelinen yer de gercek bir yer, Frengistan (Avrupa) tilkesidir:

Siikr kil Allaha kim geldin Frengistina sag
Sagliginca her kisi nefsince bir sultandur (K. IX/3)

Vatandan ayrilan Cem Sultdn’in gurbet hayatinin baglangicinda Kabe’ye ziyaret,
hac fasilasi da yer almaktadir. Cografi yer olarak Kabe’nin adi da Frengistan
manzumesinde gegmektedir.

Sairin gordiigii yerler arasinda Kabe’nin ayri bir yeri oldugunu, hi¢ bir miilkiin ona
benzemedigini ve onun yerini tutamayacagini su beyitte dile getirir:

Kabetulldha varup bir giin tavaf eylediigiin
Bin Karaman bir Arab bin miilket-i Osmandur (K. IX/2)

CEINT3

% Farsca birlesik kelime olan “dil-gir” “géniil alan, kalbi ele geciren” manasima gelir.
Yukaridaki misrada “kongiil aldim” ile mana bag1 vardir.

% Bekir Cinar, “Gelenege Direnen Bir Sair ve Siiri: Cem Sultdn’in Frengistan Kasidesi”,
Turkish Studies, 2/4, Sonbahar 2007, S. 274-282.

27 Ornekler igin bkz. “Kendini teselli etme, siikr etme” baglig
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Yukarida yer alan “kadere boyun egme, caresizlik” bashiginda da verilen
orneklerde annesine yazdigi mektupta Cem Sultan Rodos’a gitmesini kaderin
zorlamasi, kendi se¢imi olmadigini séylemektedir:

Rodos azmini sanma valide emr-i acib ancak
Bana yazu imis riz-1 ezel Hakdan nasib ancak

Konya da Cem Sultan’da gercek bir yer olarak anilmaktadir. Gurbette bulunan
sair, i¢inde bulundugu yeri cehennem ortamina benzetir. Oysa Konya’dayken
mesire yeri olan Meram onun mekani idi. Eski giinleri ile simdiki giinlerini
kiyasladiginda i¢inde bulundugu durumdan hi¢ memnun degildir.

Bir yire gelmisem ki bedeldiir cahimden
Bana makam olmus iken Konyada Meram (K. X/41)

Yukarida ayrintili olarak ele alinan 6rneklere dayanarak bu iki gurbet sdiri arasinda
tespit edilen benzerlikleri soyle siralayabiliriz:

o Ikisinde de pismanlik duygusu aymidir. Vatandan uzak kaldiklar1 igin
pismanlik duyup durumdan kendilerini hatal1 gorirler.

o  Yalmzlik duygusu, gammi kimseye sOylememek iki sairde de siirlerinin
biiyiik gogunlugunda yer almaktadir.

e Vatandan ayri diismek ve gurbet duygusu benzer soyleyislerle ifade
bulmustur.

e Buna bagli olarak aci ve iztirap siirde merkezdeki konudur.

e Ikisi de siirdeki sevgiliyi, vatanda kalan biri olarak yad eder ve sevgili
tarafindan hatirlanmak ister. Uzaktan mektup yoluyla haber génderirler,
vatandakilerin hal hatirini sorarlar; ayn sekilde vatandan haber beklerler.

e Siirlerinde ger¢ek hayatlarindan kesitler verilmis. ikisinde de basa gelen
olaylari, durumlari ve duygularini samimi dille aktarma ve hasb-i hdl
tarzindaki soyleyisler goriliir.

e Qittikleri yerler, siirlerinde gercek yer adlari olarak gegmekte ve gurbet
serlivenini yansitmaktadir.

e Gurbet elde, vatandan uzaktayken teselli aramaya c¢aligirlar. Kadere boyun
egmek gerektigini sik sik dile getirirler.

o Siirlerinde felege sitem, kétii talihten yakinma, ask derdinden farkli olup
bizzat vatandan uzaga diismelerinden ve gurbet acisi yasamalarindan
otiiriidir.

Bu iki sair gurbet duygusunu tadip taht ve vatandan uzak oluslarini, vatan hasretini
Divan siirinin = malzemesi ile siirdeki  sOyleyislerinde  yansitmuglardir.
Kaderlerindeki benzerlik, hiikiimdar olarak yetisme tarzlar ve bir¢ok kabiliyetleri

yan1 sira, siirdeki duyus, hayal ve soOyleyis bakimindan da benzerlikleri
bulunmaktadir.

Soyleyis bakimindan iki sdirde de konuyla ilgili kullandiklar1 ortak kelime ve
birlesik fiiller sunlardir: vatan, gurbet, hasret, firak, vatan terk kilmak. Yine ig
sikintilarim1  yansitan gam, derd, beld, beld vii derd, cevr ii cefa gibi atif
tamlamalar beyitlerde sik rastlanan kelimeler arasindadir.
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Redif olarak kullanilan kelimeler arasinda da yine konuyu yansitan ve vatan
hasreti, gurbet ve yalmizlik duygusu temasina manaca daha yakin olan

“bulamadim”, “ben bilirim” “tapmadim”, “firak”, “bildim”, “eliimden ne geliir”
gibi redifler gbze ¢arpmaktadir.

EEINTs

Birgok beyitte gurbet ve garip kavramlar1 vatan kavramiyla birlikte ele alinmistir.
Vatandan uzak olmak cogu yerde “gurbete gitmek”, “gurbete diismek”, “cikip
gitmek”, “basinit alip gitmek”, “vatandan 1rak/dlir” olmak, terk-i vatan kilmak” ve
“ayr1 kalmak” gibi tabirlerle ifade edilmistir.

Sonug¢

Tahttan ve vatandan uzak kalip uzak diyarlarda vatan hasreti ¢eken, aralarinda
kader benzerligi bulunan Tiirk edebiyatinin iki biiylik hiikiimdar sairi Babiir Sah ve
Cem Sultan, siirlerinde “vatan” temasina oldukea ¢ok yer vermislerdir. Ikisinin de
siirlerinde gurbet ve yalmzlik duygusu, felege sitem hakimdir. Vatan konusu
etrafinda iki sairde de ortak hayal, duyus, diisiince ve soyleyis géormek miimkiindiir.

Biri Doguda Cagatay Tiirk¢esiyle ayni siirin estetigi cercevesinde, digeri de Batida
Anadolu Tirk¢esiyle hemen hemen ayni seyleri hissetmis, duymus ve Divan
siirinin estetigi ¢ergevesinde dile getirmistir. Gurbet duygusunu tatmis, vatan
hasreti yasamis bu iki hiikiimdar sair de siirlerinde hayatlarini anlatmislardr.

Genel Tiirk kiiltiirinlin bir unsuru olan edebiyat ve 6zellikle siir, Dogu ve Batida
da ylizyillarca ayni bagi siirdirmektedir. Ayn1 edebi gelenek igerisinde olan bu
sahanin sdirleri birbirlerine yakin sdyleyisler sergileyebilmektedir. Bunun igin
kendi ¢agindan baglamak {izere sonraki asirlarda da gerek kendi cografyasinda
gerek Anadolu’da sdirler iizerindeki Cagatay edebiyatinin biiyiik ismi Ali $ir
Nevayi’nin asirlarca siiren etkisini hatirlamak yeterlidir.

Divan siirinde sairlerin, onlarin i¢ diinyasini gosteren 6zlem, ayrilik, vatan hasreti
gibi gercek hayattan kaynaklanan duygularina da yer verdikleri goriilmektedir.
Babiir’iin Tirkge Divam bastan sonuna kadar bu duygular1 yansitan beyitlerle
doludur. Trajik bir hayat yasayan Cem Sultdn’da da benzer soyleyisler
goriilmektedir. Vatan konusuna, gurbet ve hasret duygusuna siirde yer veren ilk
Tiirk sairlerinden sayilan Cem Sultdn’in yani sira ondan yaklasik yarim asir sonra
yasayan ve Cagatayca yazan hiikiimdar sdir Babiir Sah’ta benzer sdyleyisleri
gormek miimkiindiir. Bu bakimdan Divan edebiyatinda “vatan” konusunu igleyen
Tiirk sairleri arasinda Babiir de yer almaktadir.

Bu kargilagtirmada verilen drneklerden de anlasildigi gibi, Divan sairlerinin vatan
hasreti temasini ele almalari, bu edebiyatin toplum ve insan hayatini ilgilendiren
duygu, fikir ve hayallerle yakin oldugunu gosterir.
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